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Tafel, Table, Plan, Tav. 

i'öS Nr. 

x=Vei'sclileiI3teil 
x=Wear palt 
K=Pieces d'usure 

BezeichnUHg des Tcileg 

*=kein Ersatzteil s==Sonderzubeliör 
*=no spare parts s=SpccÌal equipment 
*=päs de pièce de rechange s=Equìpemeiit special 

Description of the part Désignation de la pièce 

3-Point headtrack Attelage trois points 
.Center frame pipe ...Tube de châssis 
Flange sleeve................ ...< Douille à collet 
Stop plate Plaque de butée 
Stop pin Boulon de butée 
Hexagonal boit Boulon hexagonal 
Hexagonal nut Écrou hexagonal 
Hingö bolt... Boulon de charnière 
Conical grease nipple........... Graisseur conique 
Hexagonal boit... Boulon hexagonal 
Hexagonal hut Écrou hexagonal 
Edge protection profilr. Profil de bordure de protection 
Impact guard....... Dispositif de relevage 
Edge protection profdr Boulon hexagonal 
Guiding rod Barre de guidage 
Compression spring Ressort de pression 
Washer Rondelle 
Washer................. Rondelle 
3~Point headtrack with flange sleeve... Altelage trois points avec douille 
Cover Couvercle 
Hexagonal boit Boulon hexagonal 
Disc spring........... Ressort à disques 
Hexagonal nut.... Écrou hexagonal 
Boit of upper link assembly Boulon du bras de guidage supérieur 
Plug Connecteur à ressort 
Lower link bolt Boulon du bras de guidage inférieur 
tlexagonal boit...... Boulon hexagonal 
Disc spring Ressort à disques 
P.T.O. Shan holder Support de l'arbre de transmission 
Support Support 
Hexagonal boit............ Boulon hexagonal 
Washer Rondelle 
Hexagonal mit Écrou hexagonal 
SVK plug holder. Support de fiche SVK 
Hexagonal boit....................... Boulon hexagonal 
Washer............... : .....Rondelle 
Guard......... Pot de protection 
Hose clip.i.... Collier pour chambre à air 
Crossbar Poutre transversale 
Piange sleeve Douille à collet 
Adjusting ring Bague de réglage 
Tensioning pin Goupille de serrage 
Land support. Pied d' appui 
Folding plug ................ii.. Esses d' essieu 
Securing plate................ Tôle de sécurité 
Hexagonal boit........ Boulon hexagonal 
Washer ...Rondelle 
Conical grease nipple...... Graisseur conique 
Plate Plaque 
Plate Plaque 
Clamp Coller 
Hexagonal boit Boulon hexagonal 
Plug holder.......... Support de fiche 
Hexagonal boit Boulon hexagonal 

Plate Plan 
Hexagonal boit Boulon hexagonal 
Hexagonal nut Écrou hexagonal 
Safety cord Cordon d' arrêt 

1 
2 
3 
4 
5 
6 

,7 
8 
9 
10 
11 
12 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
40 
41 
42 
43 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 

132928 
132053 
132145 
133010 
128049 
127141 
131852 
108292 
128175 
127267 
128076 
132523 
128080 
. 132950 
132994 
128182 
108455 
133493 
132021 
116628 
107096 
108589 
132033 
115916 
134307 
117772 
126825 
131445 
131991 
107735 
U5973 
108441 
127138 
127468 
115979 
132629 
U8555 
132930 
121502 
131865 
127919 
133476 
108544 
131978 
116630 
105186 
116749 
132922 
132923 
132972 
108746 
127435 
116622 
426552 
107727 
108531 
111895 

Dreipunictboclc u. Ralimenrohr 
Ralihiênrohc mit. Bundbuchse 
Bundbuchse 75W80/100x30 
Anschlagklappe 
Ansclilagbolzen „..,..............>. -.-. 
6kt-Schr.M20xl00- 8.8-A3A DIN933 
6kt-Muttef M20- 8 -A3A DIN934 
Scharllierzapfen 
Kegelsclimiernip. A S8xl DIN71412...: 
6kt-Sclir.M20x310- 8.8-A3A DIN931 
6kt-Mutter M20-8 -A3Á OIN985....... 
Kantenscliutzprofíl 6-8MM 255 lang 
Anfalu'slcHerung mit Bundbuchse 
6kt-Schr.M20X360-8.8-A3ADIN931 
FÜhrüligsstänge 
Druckfeder 12.5x39x650 
Scheibe 21-A3A DÎN7349 
Scheibe DIN 125-21 -A3A 
Dreipunktbock mit Bundbuchse 
Deckel , > 
6kt-Sclir.M12x30-8.8-A3ADIN933 
Tellerfeder 28x12.2x1 verz 
6kt-MutterM12-.8 -A3A DIN985 
ObêrlenkerstufenbolzenKAT2/3 
Fedei-steckerS- DIN11024ZN3 
Unterlenkerachse Kat.II 
6kt-Schr.M10x40- 8.8-A3A DIN933 
Tellerfeder 28xl0.2x 1.5 MV8 , 
Gelenkwellenhalter 
Schlauchiialter.....,..,..,.i....i.<i 
6kt-Schr.M10x30- 8.8-A3A DIN933 
Scheibe DIN 125- 10.5-A3Â 
6kt-MutterM10-8 -Á3A DIN985 
SVK-St-Halterm-Schr-D.NWIOU.M 
ökl-Schr.M16x35-10.9-MV8 DIN933 Vpl. Dac.SOOA.. 
Scheibe DIN 125-17 -A3A 
Schutztopf. : 
Schlauchschelle SG 80-100/13 
Querlenker 
Bundbuchse 40W44/55x25.... 
Stellring 40x60Xx25 
Spaimstiñ ISO 8752-l3X70-A-STDac.320A 
StützfÜss 
Klappstecker 12x45 DIN 11023 ZN3 
Siclierungslasche.... 
6kt-Schi-.M12x40- 8.8-A3A DIN933 
Scheibe DIN 125- 13 -A3A......... 
Kegelsclimiernippei C S8xl DIN71412 
PlattB....»......w....n. 
Platte 
Klemmklotz 
6kt-Schr.M20xl50- 8.8-A3A Dm931 
Steckerhalter. 
6kt-Schr.M10x25- 8.8-Á3A ÛIN933... 
Schildstop , 
Ökt-Schr.M 8x20- 8.8-A3A DIN933 -. 
6kt-Mutlei'M 8-8 -A3A D1N985 
Sicheruiigssclmur.,.. 

4.12.2003 Seile-Page-Page: 2 
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Tafel, Table, Plan, Tav. 

l'os Nr. 

x=VerschleißteiI 
x=Wear pari 
x=Pieces d'usure 

fìezeiciinung des Teiles 

*=kein Ersatzteil 
*=no spare parts 
*=pas de pièce de rechange 

Description of tlie part 

s=Sonderzubchör 
s=Special equipment 
s=Equipcment special 

Désignation de la pièce 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
18 
20 
21 
22 
23 
24 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 

133771 
132053 
128076 
132590 
123272 
131852 
108292 
128077 
127267 
132061 
122335 
127570 
107452 
13341Ö 
128078 
133634 
133417 
133566 
131923 
133764 
127474 
161363 
127974 
127770 
107386 
108689 
127580 
127577 
160756 
126377 
161883 
127734 
132009 
132010 
132122 
116688 
128081 
131919 
150370 
132062 
150294 
115979 
124687 
131623 
116614 
105421 
108531 
127289 
116030 
106903 
123256 
116618 
U6118 
116684 
132982 
133711 
122543 

Hauptrahmen Main frame 
Hauptrahnien. mit Bundbuchse Main frame witli flange sleeve 
Bundbuclise 75W80/100x30 Flange sleeve 
Kanlenschuizprolìl 6-8MM 255 laiig Edge protection profílr 
Radausleger mit Bundbuchse Wlieel outrigger with flange sleeve^ 
Bundbuchse 60W65/75x30...«....,»...w.>....*... Flange sleeve 
Scliarnierzapfen...u.....i..i .¡ Hinge bolt 
Kegelschmiemilipel. A S8xl D1N71412 Conical grease nipple 
6kt-Schr.M20x280- 8.8-A3A Dm931 Hexagonal bolt 
6kt-Mutter M20- 8 -A3A DIN985 :.. Hexagonal nut... 
Bolzen Pin 
Bolzen .....Pin 
Pass-Scheibe 25x36x2 DÏN988................. Adjusting washer : 
Spannstift ISO 8752- 6X40-A-ST Dao.320y Tensioning pin 
Deckplatte...-.....!> ,.,;. Coverplate 
Sicherungsring 85x3-ZN3 DIN 471 Snap ring 
Schieber. Slider 
Bolzen Pin 
Achsbügel... Axle 
Rolle Roller 
Stellring 60x80x30 Adjusting ring .......-, 
Spannstift ISO 8752-13x80-A-STDac.320^ Tensioning pm 
Laufrad mont. 10.0/75-15.3 AW Track wlieel 
Riilenkugeil. 6307 2RS DIN625 Grooved ball bearing 
Rillenkugefl. 6208 2RS D1N625 Grooved ball bearing 
Sicherungsring 80x2.5 DIN 472 Snap ring 
WDRA 45x80x10 DIN3760.....'. Seal..: 
Schlauch 10.0/75-15.3.... Tube 
Reifen 10.0/75-15.3 TMP 8PRAWFM Tire..... , , 
Sclieibe 17,5/56/5.... Washer. 
6kt-Sclir.Ml 6x40- 8.8^A3A DIN933 Vpl Hexagonal bolt 
Abschlusskappe D=80..i Sealing hat , 
Vierkantstopfen GPN260-8080 Square plugscrew , 
Gabelgelenk.. Joint fork 
Sperrstift Lock pin 
Zugstange Pull rod. 
6kt-Mutter M16- 8 -A3A DIN934 Hexagonal nut 
Verlängerungsmutter Ml 6 ....Extension nut 
Zugstange Pull rod 
Teleskoprohr Telescopic tubei..i -
Bolzen - Pin 
Gumraischeibe 17x33x8 Rubber washer 
Scheibe DIN 125- 17 -A3A...: Washer 
Rückstrahler gelb Reflector yellow 
Schlauchsclielle Hose clip 
6kt-ScIu-.M 8x25- 8.8-A3A DIN933 Hexagonal bolt 
Scheibe DIN9021- 8.4-A3A Washer. 
6kt-Mutter M 8-8 -A3Â DIN985 .....Hexagonalnut................. 
6kt-Sclu-,M6x50-8.8-A3ADIN931 Hexagonal bolt 
Scheibe DIN902]-. 7.4-A3A Washer 
6kt-MutterM 6- 8 -A3A DIN985 Hexagonal nut 
Rolle. Roller 
6kt-Sclir:M8x55-8.8-A3ADIN933 Hexagonal bolt 
Scheibe DIN7349-10.5-A3A Washer. 
6kt-MutterM8- 8 -A3A DIN934 Hexagonal nut.............. ...„.., 
Zugfeder 5x37x160......... Pullitig spring 
Radnabe monlieit,..,.,.......>...... Wheel liub mounted 
Scheibenrad 9.00x15.3 i.Disc wheel 

. Châssis 
,. Châssis aVcc douille à collet 
„Douille à collet 
,. Profil de bordure de protection 
. Brus levier de roue aVec douille 
..Douille à collet 
. Boulon de charnière 
.Graisseur conique 
.. Boulon hexagonal 
. Écrou liexagonal 
. Boulon 
. Boulon 
. Rondelle d' austage 
. Goupille de serrage 
. Plaque de couverture 
. Circlip extérieur 
..Verrou 
. Boulon 
,. Essieue 
. Poulie 
. Bague de réglage 
. Goupille de sen*age 
„Roue 
, Roulement rainure à billes 
, Roulement rainure à billes 
. Circlip intérieur 
, Bague à lèvres avec ressort 
. Chambre à air 
.Pneu 
. Rondelle 
. Boulon hexagonal 
, Chapeau de fermeture 
. Bouchon carré 
. Fourche d' articulation 
. Goupille d' arrêt 
„ Barre de traction 
. Écrou hexagonal 
, Ecrou d' allongement 
. Barre de traction 
. Tube télescopique 
. Boulon 
, Rondelle caoutchouk 
. Rondelle 
.Catadioptre jaune 
. Collier pour chambre à air 
. Boulon hexagonal 
, Rondelle 
i Écrou hexagonal. 
. Boulon hexagonal 
. Rondelle 
. Écrou hexagonal 
, Poulie 
. Bouton hexagonal 
• Rondelle 
. Écrou liEXtígonal 
. Ressort de tension 
. Moyeu de roue monté 
.Roue à disque 

Fortsetzung nächste Seite... Continued on next page Continué sur la page suivante 
3.6.2003 Seite-Page-Page: 4 
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Tafel, Table, Plan, Tav. 

I'os Nr. 

x=Vcrsclileißteil 
X!=Wear part 
x=Picccs d'uöurc 

Bezeichnung des Teiles 

*=kein Ei-satzteil s=Sonderzubeliör 
*=iio spare parts s=SpecÌal equipment 
*=pas de pièce de recliaiige s=Equipötiienl special 

Description of tlie part Désignation de la pièce 

.Warning sign and light .Eclairage 
, Pipe. i..... Tube 
. Lamellar plug ...v.... Bouchon à lamelles 
Stirrup bolt Boulon ¿trier 
Washer..... Rondelle 

. Hexagonal nut...: Ecrou hexagonal 
Lamp holder Support d* éclairage 

, Reflector íéd...;...i;.u-.....,w Catadioptre rouge 
. Warning sign riglit...^ ¿....¡.....1 Tableau d' avertissement à droite 
Strip,. Barre 

. Set of 2 clamping jaws Lot de 2 mâchoires de serrage 

.Bracket Eclisse 

. i-Iexagonaí bolt Boulon hexagonal 

. Hexagonal bolt Boulon hexagonal 
. Washer,...iM.i» >»....'. Rondelle 
, Hexagonal nuti..i.....i Ecrou hexagonal 
.Tln-ee.unit lamp, right.i.......... Feu trois lampes, à droite 
. Warning sign left; -." Tableau d' avertissement à gauche 
Support..... Support 

.Three unit lamp, left........ Feu trois lampes, à gauche 

. Operating cable... Cable 
Main cable Câble principal 

.Setofdecals..... Jen d'étiquettes 
I Set of dccals... Jeu d' étiquettes 
, Set of dccals u........ Jeu d' étiquettes 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
90 
91 
92 

61 
62 
64 
65 
66 
67 
69 
70 
71 
75 
76 
77 
78 
79 
80 

132095 
127938 
160500 
1Í5972 
108531 
132354 
133095 
150614 
Í30992 
127215 
160316 
124359 
116607 
116030 
106903 
162091 
150615 
150582 
162090 
124326 
123088 
133178 
133179 
133180 

108508 
116700 
133787 
107449 
133418 
161080 
127509 
116522 
108441 
133760 
130255 
107465 
133759 
115972 
116513 

Warntafeln und Beleuchtung 
Rohr 850 komplett 
Rlind-Laraellenstopfen EP 620 : 
Bügelschraube 3/4" M8 
Scheibe DIN 125- 8.4-A3A 
6kt-Mutter M 8-8 -A3A DIN985.....„... 
Beleuchtungshalter 
Pendel - Rückstrahler rot 
"Warntafel 423x423 rechts 
Leiste 
Klemmpackenpaar HRL4 KP 26,6 PP 
Lasche -. 
6kt-Sclir.M 6x60- 8.8-A3A DIN931.. 
6kt-Sclu'.M 6x16- 8.8-A3A DIN933 
Scheibe DM9021- 7.4-A3A... 
6kt-MutlerM6-8 -A3A DIN985 
Dreikammerleuchte BBS 95 rechts 
Wamtafel 423x423 links 
Stütze 3/4"..,.... 
Dreikammerleuchte BÈS 95 links 
Kabelbindel: PLT3H-D0 PAND. 360LG., 
Hauptkabel 6POL./7000 
Satz Abziehbilder SM400Trans 
Satz Abziehbilder SM400Trans-KC 
Satz Abziehbilder SM400Trans-RC 

Portsetzung von Tafel 2 
Riffelbolzen M18xl.5x46 , 
Kugelbundmutter A 18-8 A3A DIN74361... 
Afretierklappe.................... 
Spamistifì ISO 8752- 6x30-A-ST Dac.320A 
SeilfiUii'ung................ 
Seil 8x9000 scliwai-z 
Spannstift ISO 8752- 4x30-A-ST Dac.320A 
6kt-Schr.M10x65-^8.8-A3ADIN931 
6kt-MutterMl0-8 -A3A DIN985 
Lasche 
Stellring 
Sparinstiñ ISO 8752- 8x40-A-ST Dac.320A 
Abdeckblech 
Scheibe DIN 125- 8.4-A3A 
6kt-Sclir.M 8X40- 8.8-A3ADIN931 

Continued from table 2 Continué de la plan 2 
Channelled bolt. Boulon rainm'é 
Nut -. Ecrou 
Locking flap -.. Clajpct d' arret 
Tensioning pin Goupille de serrage 
Rope bracket Guide de câble 
Rope black........ Cable noir 
Tensioning pin......... Goupille de serrage 
Hexagonal bolt u.. ....¡i....... Boulon hexagonal 
Hexagonahiut , Ecrou hexagonal 
Tongue Eclisse 
Adjustingring Bague de réglage 
Tensioning pin Goupille de serfage 
Wheelguard Tôle de protection 
Washer...................... Rondelle 
Hexagôtial boit... •........, Soulon hexagonal 

Seite-Pagc-Page: 6 3.6.2003 
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Tafel. Table, Plan, Tav. 

Pos Ni'. 

x=Versclileißteil 
x=Wcar part 
x=Pieces d'usure 

. Be2eÌchìiUìlg dés Teños 

*=kein Ersatzteil s=Sonderzubehör 
*=no spare parts s=Spec¡aI equipment 
*=pas de pièce de rechange s=Equipement special 

Description of the part Désignatioti de la pièce 

. Hydraulic system plan Schéma hydraulique 

. Hydraulic cylinder..... Vérin hydraulique 
. Set of seals for 132316 Jeu de joints pour 132316 
, Slider.......................... Glissoír 
Conical grease nipple.......... , Graisseur conique 

. SVK Plug Fiche de SVK 

. Hydraulic hose.... .,.,. Flexible hydraulique 
, Pivoting bolting Raccord à vis coudé pivotant 
. Hydraulic hose..... Flexible hydraulique 
Adjustable L tlu-eaded joint, Raccord á vis L réglable 

. Hydraulic hose....................;.......... Flexible hydraulique 

. Stop valve i Robine d' arrêt 

. Adjustable elbow union...; Raccord á vis coudé lèglablê 

.Hydraulic hose.. Flexible hydraulique 

.Hydraulic hose.. '.........'...„. Flexible hydraulique 
, Pressure cylinder. Vérin de pression 
.Set of seals for 133632 Jeu de joints pour 133632 
. Set.of seals for 132492 Jeu de joints pour 132492 
. Hydraulic cylinder.... , Vérin hydraulique 
, Operatmg cable.......... Câble 
Bail valve >. i Robinets à boisseau 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
14 
15 
15 
16 
17 

132316 
163345 
132237 
108292 
128070 
132065 
126862 
132068 
127980 
162203 
132063 
127902 
132494 
132066 
133632 
132874 
132546 
132492 
124326 
13300Ò 

Hydraulikplan 

Hydraulikzylinder 50/200 ; 
Dichtsatz fìir 132316 
Gleitstück......... 
Kegelsclimiei-ñippel. A S8X1 DIN71412.. 
SVK-Stecker 1SO7241-12.5/10S/A3C 
HD-Schlauch DIN20066-2SN6PP5000P., 
W-Sch\v-Versclii-:"WHiOSM/OMD/A3C., 
tID-SchlauchDIN20066-2SN6PP6000P.. 
Einst.L-Verschr. EL10-S/OMD/A3C 
HD-Schlauch DIN20066-2SN6PP2100P.. 
Absperrhahn 45GRD HBia-1-lOS 
Einst.W-Verschr.EW10-S/OMD/A3C..... 
HD-Schlauch DIN20066-2SN6PP 600P... 
HD-Schlauch DIN2a066-2SN6PP7000P.. 
Druckzylinder 35/100 ; 
Dichtsatz für 133632; 
Dichtsatz für 132492 
HydraulikzyL doppelw. 50-30-500...... , 
Kabelbinder PLT3H-D0 PAND. 360LG.. 
ßlock-Kugelhahn DN 6/10S/A3C 

1.10.2002 Seite-Päge-Page: 8 
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Tafel TablcPlan. Tav. 

l'OÏ Nr. 

x-Verschleißtcil 
Jt'Weüf part, 
x=Pieces d'usuie 

Bezeiclmuiig des Teiles 

*=kciti Ersaizieil 
*=iio spartì parla 
*=pas de pièce dò rechange 

Description of the part 

s=Sonderzubehör 
s=Specìal equipment 
s=Equipemeñt special 

Désignation de la pièce 

1 
2 
3 
4 
5 
6 

- 7 
8 
9 
10 
U 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 

426789 
123456 
132855 
426252 
426253 
130920 
132856 
130924 
128128 
128129 
127759 
127633 
122886 
127656 
105186 
127564 
133170 
132411 
127366 
128124 
131490 
127551 
131538 
131539 
,116614 
i05421 
127592 
131733 
123762 
132299 
130405 
132434 
126287 
130952 
130694 
131808 
133553 
133074 
133075 
426053 
130428 
126293 
130994 
1245 Í3 
131030 
132932 

Mähtiäger i .Support 
Mälitrager Support 
Halter „.».,.... ».»,....,...,......,..>..... Support..,».... 
Ckt-Sclir.M8xl2-100DlN933Vrîp,Dac320A,3M-2353Hexagonal bolt <.......„ 
Mähsclieibenantrieb links Mower disc drive assembly left 
Mähschelbenaiilrieb rechts... Mower disc drive assembly right 
Gehäusediclitung Seal 
6ki.Sclir.MI2x30-l00-A3AVrip,Dac320A,3M-2353...HeXagonalbolt 
Dichtung ...Seal........... , , 
Zyl-Schr.M12x55-10.9-MV8DIN912Vpl.Dac.500A.. Cheese head..... 
Zyl-Sclir.M12x80-10.9-MV8DIN912Vpl,Dac.500A.. Cheese head 
6kt-MutterM12-10 -A3AVripp Hexagonal nuf 
ökt-Sclir,M12xi00-iÖ.9-MV8DlN93iDac.5O0A Hexagonal bolt 
Scheibe 12.5/ 45/ 8 Washer 
okt-Sclir.M12x90-10.9-MV8DIN931Dac.500A Hexagonal bolt. 
Scheibe DIN 125- 13 -A3A Washer 
6kt-MutterM12-10 -A3A DIN982, ,. Hexagonal nut 
Sechskantwelle, 3885 lang.,,.,.,. „..,....,., Hexagonal shaft.,,....,,,.,,....,.., 
Verschlussschraube... Plug screw 
Dichtring Á 3 0 X 3 6 - C U DIN7603 Seal ring ;. 
Verschlussschr. M30xl.5-A3ADIN908 Plugscrew 
EntlimungsventilM24xl.5/0.55 Vent valve 
Dichtring A 24x29-CU DIN7603 Seal ring 
Gleitkufe '. Skid 
Füllstück Filler 
6kt-Sclir.M 8x25- 8.8-A3A DIN933 Hexagonal bolt 
ScheibeblN902i- 8.4-A3À...... ....Washer....,..,,..,..... 
6kt-Mutter M 8-10 -A3A DIN982 Hexagonal nut 
Steinschütz Stone guard 
Verbindungsstück , Connection pari 
Verbindungsstück Connection part... 
Senkschraube M8x25-10.9MV8Dac.500A. Countersunk screw 
Randelscliraube.MlOx20-12.9-MV8Dac.500A..Knurled bolt 
6kt-MutterM10-lO -A3AVnpp Hexagonal nut 
Gewindeplatte , - ....Threaded plate... 
Senksclir. M8x20-10.9 MV8 Vplus Dac.SOOA.... Countersunk screw ..,., 
Mähsclieibe gewuchtet..... ..,...!...... ¡.. Möwer disc.í s.. ........i 
Mähscheibe m. Hut gewuchtet MoWerdisc wih head 
Messerklinge, rechts Blade right .....* 
Messerklinge, links , Blade left 
Mähklingenschr-. m. Mutter Bolt with nut 
Deckel. Cover 
6kt-Schr.M10x25- 100-A3A Vripp Hexagonal bolt. 
Deckel Cover.... 
Bl-Schr, ST 6.3xì6-C-A3A DIN7976.,. Screw ., 
Steckschlüssel SW17... Socket spanner 
Atischlagbolzen Stoppi» 

. Support 
..Support 
.. Support 
..Bouloii hexagonal 
. Ensemble d'enlrainement gauche 
..Ensemble d'entraînement droit 
. Joint 
,. Boulon hexagonal 
. Joint 
. Vis à tète conique 
. Vis à tête conique 
. Écrou hexagonal 
.Boulon hexagonal 
. Rondelle 
.. Boulon hexagonal 
. Rondelle 
.Écrou hexagonal. 
, Arbre hexgonal 
„BoUchon fileté 
. Bague d' étanchéité 
„Bouchon fileté 
. Soupage de purge 
. Bague d' étanchéité 
.Patin 
,. Pièce intcrméiaire 
.Boulon hexagonal 
. Rondelle 
. Écrou hexagonal 
. Protection conü^e les pierres 
. Pièce de raccordement 
.Pièce de raccordement 
,. Vis à tête conique 
. Vis moletée 
. Écrou hexagonal 
i. Plaque fileté 
,. Vis à tête conique 
. Disque à faucher 
. Disque à faucher avec chapeau 
. Lame droit 
.Lame gauche 
. Boulon de support du couteau 
,. Couvercle 
. Boulon hexagonal 
., Couvercle 
, Vis à tôe 
.Clé 
. Boulon d' arrêt 
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Tafel Table, Plan, Tav. 

i'os Nr. 

x=Verschlöißleil 
x=Wear part 
x=Pieces d'usure 

Bezeicliiiung des Teiles 

*=keiil Ersalzteil s=Solidei-zUbeliöi-
*=no spare parts s=SpecÌal equipment 
•=pas de pièce de rechange s=Equ¡peniení special 

Description of itie pai't Designation de la pièce 

, Bracing tube.. Tube porteur 
. Bracing tube... .,.„»<>. ...........uTubû porteur 
, Hexagonal bolt..i Boulon hexagoiial 
. Washer......... ...Rondelle 
, Hexagonal nut.......... Écroil hexagonal 
. Hexagonal bolt. Boulon hexagonal 
.Support ..Support 
. Pipe..,..........;............^.......;... Tube 
. Hexagonal bolt...... Boulon hexagonal 
. Hexagonal nut....; Écrou hexagonal 
.Bracket i Eclisse 
. Hexagonal bolt........ Boulon hexagonal 
.Crank;.... ...., ....Manivelle 
Conical grease nipple.... Graisseur conique 

.Bracket..... Eclisse 

. Tensioning pin Goupille de serrage 

.Hexagonal boh Boulon hexagonal 
, Washer. ..; Rondelle 
. Adjusting bar right Barre de réglage droit 
, Adjusting bar left...... Barre de réglage gauche 
.Bushing .....Douille 
, Hexagonal bolt...;........... s.. BoUlön hexagonal 
.Washer ...Rondelle 
, Wheel guard back left Tôle de protection arrière gauche 
, Hexagonal bolt Boulon hexagonal 
Washer ....Rondelle 

, Hexagonal nut Écrou hexagonal 
. Textile guard back left Tòìle de protection arrière gauche 
Strip...... Barre 

, Washer Rondelle 
, Rubber plate Plaque en caoutchouc 
Angle...... Angle 

. Hexagonal bolt t. Boulon hexagonal 
Bushing Douille 

, Guard support Support protecteur 
. Wheel guard center. Tôle de protection centre 
. Flat spring. ;. Ressort plat 
Textile guard back center. Toile de protection arrière centre 
Strip Barre 

. Hexagonal bolt........i,.............M.......i.M. Boulon hexagonal 
, Hexagonal nut Écrou hexagonal 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
U 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 

134482 
U6536 
105186 
108589 
U6630 
134116 
134007 
116622 
108441 
132462 
124293 
1325Í2 
108292 
132500 
127820 
117772 
115973 
132456 
132455 
131985 
116535 
128177 
132936 
U6614 
115972 
108531 
132968 
132345 
105421 
130223 
132023 
U6538 
131955 
132467 
132464 
121280 
132463 
132465 
105483 
127592 

Xragrohr 
Tragvohr 
ókl-Schi-.Ml2x90-8.8-A3ADIN93l 
Scheibe DIN 125-13 -A3A 
6kt-MutterM12-8 -A3A D1N985....... 
6kt-Sclir.M12x40-8.8-A3ADIN931 
Abslützung 
Rolir.. 
6kt-Sclu-.M 10x25- 8.8-A3ADIN933 
6kt-MuilerM10-8 -A3A DIN985 
Lasche 
6kt-Schr.M12xl30-8.8-Á3Ar)IN931.... 
Kurbel.....,....,.......,;... i..... 
Kegelschmiernippel A S8xl DIN71412., 
Lasche ". 
Spahnstiñ DIN 7346- 13x20 Dac.320A.. 
6kUScIu'.M10x40- 8.8-A3A DIN933 
Scheibe DIN 125- 10.5-A3A 
Verstellstange rechts 
Verstellstange links 
Buchse 13x35x40 
6kt-Schr,MI2x80-8.8-A3ADIN931 
Scheibe DIN7349- 13 A3A 
Schutzblech hinten links 
ökt-Schr.M 8x25- 8.8-A3A DIN933 
Scheibe DIN 125- 8.4-A3A 
ökUMutierM8-8 -A3A DIN985 : 
Schutztuch hinten links 
Leiste , , ... 
Scheibe DIN9021- 8.4-A3A 
Gummiplatte 
Winkel 
6kt-Schr.M12xl00-8.8-A3ADIN931.... 
Buchse 1 
Schutzhalter 
Schutzblech mitte 
Flachfeder 
Schutztuch mitte hinten 
Leiste 
6kt-Schr.M 8x30- 8,8-A3A DIN933.,...,. 
6kt-MutterM8~10 -A3A DIN985 
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Tafel, Table, Plan, Tav. 

I>03 Nr. 

x=Versclileißtell 
x=Weaf part 
x=Pieces d'usure 

Bezeichnung des Teiles 

*=lcein Ersatzteil s=Sondcrzubehör 
*=no Spare parls s=Special equipment 
*=pás de pièce de recIiaHge s=Equipcmcnt special 

Description of the pdrt Désignation de la pièce 

. Guard..i Protection 

. Carrier riglit...... Support droit 
rWliccI guard Tôle de protection 
. Textile guard riglit.».............n<...i....i..i Toile de protection droit 
, Cover strip Barre de protection 
.Bracket Eclisse 
, Flat round bolt ..Boulon à tête bombée 
, Flat round bolt. Boulon à tête bombée 
, Washer,... Rondelle 
, Hexagonal nut.., Écrou hexagonal 
, Wheel guard right.... *...... Tôle de protection droit 
. Hexagonal boit Boulon hexagonal 
. Hexagonal boit Boulon hexagonal 
.Washer. Rondelle 
, Hexagonal nut Écrou hexagonal 
, Angle Angle 
, Plate right Tôle droite 
, Hexagonal boit........ Boulon hexagonal 
.Washer Rondelle 
. Hexagonal nUt ....* Écrou hexagonal 
, Washer..... ..Rondelle 
. Front textile guard Toile de protection avant 
. Strip...; Barre 
. Coverplate left.................. Plaque de fermeture gauche 
. Cover plate right Plaque de fermeture droit 
. Hexagonal boit Boulon hexagonal 
L Washer Rondelle 
Clamping bar.....). ...Í...Í....Í........Í..... Plaque de seirage 

, Fiat roUnd boit Boulon à tête bombée 
, Rubber plate Plaque en caoutchouc 
. Carrier leñ Support gauche 
. Wheel guard.... Tôle de protection 
. Textile guard leñ Toile de protection gauche 
Cover plate Plaque de fermeture 
Strip.. Barre 

, Plat round boit Boulon à tête bombée 
. Hexagonal boit..................................... Boulon hexagonal 
, Hexagonal boit .¡.i Boulon hexagonal 
. Plate left. Tôle gauche 
, Fiat spring..... Ressort plat 
, Protective rod Barre de protection 
Protective rod Barre de protection 

. Textile guard Toile de protection 

. Hexagonal bolt Boulon hexagonal 

1 
2 
3 
4 

5 
7 
S 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
Ì7 
18 
19 
20 
21 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 

133569 
132945 
133573 
132867 
132939 
124453 
107656 
124512 
106903 
133578 
107735 
116621 
115983 
108441 
132023 
133591 
116614 
105421 
108531 
115972 
134012 
131954 
132460 
132461 
116615 
116118 
133491 
128250 
133600 
133574 
132864 
133577 
132941 
132847 
128026 
116608 
116609 
133590 
132791 
134009 
134011 
134024 
127222 

Außenschutz 
Träger rechts 
Schutzblech. 
Scliutztuch l'echts 
Abdeckleiste 
Lasche 
Flr-Schr.M 8x30- 8.8-A3A DIN603... 
Flr-Schr.M 6x20- 8.8-A3Á DIN603... 
Scheibe DIN9021- 6.4-A3A 
6kt-Mutter M 6-8 -A3A D1N985.... 
Schutzblech rechts 
6kt-Schr.Ml0x30- 8.8-A3A DIN933. 
6kt-Sclir.M10x20- 8.8-A3A DIN933. 
Scheibe DIN 126- 11 -A3A 
6kt-MutterM10-8 -A3A DIN985... 
Winkel....: 

Blech rechts........ 
6kt-Schr.M 8x25- 8.8-A3A DIN933.. 
Scheibe DIN9021- 8.4-A3A 
6kt-MuttêrM8-8 -A3A DIN985.... 
Scheibe DIN 125- 8.4-A3A 
Schutz tuch vorn 
Leiste 
Abdeckung links 
Abdeckung rechte 
6kt-Schr.M 8x35- 8.8-A3A DIN933.. 
Scheibe DIÑ7349- 10.5-A3A 
KJemmprofiJ 
Flr-Schr.M 8x55- 8.8-A3A DIN603... 
Gummiplatte 
Träger links , 
Schutzblech 
Schutztuch links 
Abdeckleiste... 
Leiste........... 
Flr-Schr.M 6x25- 8.8-A3A DIN603... 
6kt-Schr.M 6x20- 8.8-A3A DIN933.., 
6kt-Schr.M 6x25- 8.8-A3A DIN933.., 

Blech links 
Flachfeder....................i.. 
Schutzstange rechts , 
Schutzstange links 
Schutz tuchlappen 
6kt-Schr.M 8x60- 8.8-A3Â DIN931.,, 
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Tafel, Table, Plan, Tav. 8 

l'Oä Nr. 

x=Verschleißteil 
x=Wcar part 
x=Picccs d'usure 

Bezeiclmung des Teiles 

*=kem Ersatzteil s=Sonder2ubeliör 
*=no spare parts s=SpccÌal equipment 
*=pas de pièce de recliange s=E4üipeiiiênt special 

Description of tlie part Désignation de la pièce 

Connecting rod Í....ÍÍ. Barre de connection 
Connecting rod Barre de connection 
Washer Rondelle 
Hexagonal bolt... ¡ Boulon hexagonal 

, Pulling spring Ressort de tension 
.Pin Boulon 
,Pin.... Boulon 
Hexagonal boit.... Boulon liexagonal 

, Tightening nut Écrou de serrage 
, Hexagonal nut..... Écrpu hexagonal 

133686 
124517 
127859 
131814 
131968 
132998 
123372 
132999 
127307 

Koppelstange 

Koppelstange 
Scheibe DIN7349-17 -A3A 
6kt-Schr.Ml6x30- 8.8-A3A DIN933 Vplus 
Zugfeder 14x72 X 618 
Bolzen.. <. 
Bolzen i.. *...... 
Augensclu'aube......... ; , 
Spannmutter 
6kt-HutmutterM16-8 A3A DIN986 
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Tafel, Table, Plan, Tav. 

i'os Nr. 

x=Versclileißieil 
x=Wearpart 
x=Picces d'usure 

Bezeichnung des TeiJcs 

*=kein Efsatzteil 
*=no spare parts 
*=pas de pièce de rechiliige 

DescfipÜoü of the part 

s=Sondcrzubchör 
s=Specîal equipment 
s=Equipement special 

Désigiiatioii de la piòce 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 

133802 
132135 
131167 
127222 
105421 
108531 
131168 
131164 
128169 
124512 
131662 
115973 
108441 
132060 

Schutz ohne Conditioner Guard without coudUioner...»»... Protecteur sans conditionneur 

Schutz hinten 
Schutztuch hinten 
Klemmleiste , 
6kt-SclTr.M 8x60-8.8-A3ADIN931.. 
Sclieibe DrN902i- 8.4-A3A 
61ct-Mutter M 8- 8 -A3A DIN985..., 
Klemmleiste, .,.......; ¡.ÍÍ.ÍJÍ.,,;: 

Leiste..........; 
Bl-Sclir.ST 6.3xl6-F-A3ADIN7976. 
Scheibe DrN9021- 6.4-A3A 
BÜgelschmube 
Sclieibe Dm 125- 10.5-A3A ..... 
6kt-Muttei-M10-8 -A3A DIN985.., 
Pmfilwelle.l 3/8"(6T)-l44 

... Bacie guard Protection arrière 
... Back textile guard Tóüe de protection arrière 
...Ciampingbar....i.. *.»,«„. .....Borne plaie 
... Hexagonal boit...... Boulon hexagonal 
... Wasiier Rondelle 
... Hexagonal nut Écrou hexagonal 
... Ciamping bar............! Borne plate 
,.. Strip...;.. Barre 
...Screw Tôoe 
...Washer Rondelle 
... Stimip boit....... i... Boulon étrier 
... Waslier Rondelle 
... Hexagonal nut Ecrou hexagonal 
... Profile shaft Arbre profilé 
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Ta " i l * ! féL Table, Plan, Tav. 10 

l'os Ni'. 

x=VerscliIeißleiI 
x=Wear part 
x=Pieces d'usure 

Bezeichnung des Teiles 

*=líein Ersatzteil 
*=nD spare parts 
*=pas de pièce de rechange 

Description of the part 

s=Sonderzubeliör 
s=Special equipment 
s=EquÍpcment special 

' Désignation de la pièce 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 

132440 
126804 
126825 
108441 
426306 
132435 
126287 
124279 
130681 
105421 
108531 
133649 
133585 
133582 
133589 
116612 
133597 
128266 
124445 
133598 
127222 
115972 
1326Ö0 
122543 
128149 
128148 
133187 
426883 
133929 
132828 

Sonderzubehör..... Special üquipmeut 
Leitblech.... . . . . .Î . Guiding plate 
FIi-Sclu-.Ml0x257 8.8-A3A DIN603 Flat round bolt 
Tellerfeder 28x10.2X1.5 vei-z Disc spring 
6kt-MutlerM10- 8 -A3A DIN985 Hexagonal nut 
Zusatzkufe komplett Protective skid.......... 
RÜndelsehroubc. M10x30-I2.9-MV8 Dac.500A., Knurled bolt.......... 
6kt-MutterR MlO-10 -A3A Vripp.;. '.... Hexagonal nut 
6kt-Scht-.M8x70-8.8-A3ADIN93l Hexagonal bolt 
Leíste Strip 
Scheibe DIN9021- 8.4-A3A Waslier. 
6kt-MutterM 8- 8 -A3A DIN985.,. Hexagonal nut, 
Niederhalteblech ....Clamp device 
Strebe ,. ....Strut.... 
ScharnÍerstück..................... »,... Kììigepiece 
Hebel..íí..i....... Handle '. 
6kt-Schr.M 8x16-8.8-A3A DIN933 Hexagonal nut -.... 
Bolzen Bolt , 
Zyl-Sclir.M10x30-8.8-A3ADIN912 Cheese liead 
Tellerfeder 28x10.2x1 Discsprmg.. 
Zugfeder 1.6x16x60.2 Pulling spring 
6kt-Schr.M8x60-8.8-A3ADlN931 Hexagonal nut. 
Scheibe DIN125-8.4 A3A Washer 
Laufrad mont. 11.5/80-15.3 Imp lOPRAW. Track wheel..... 
Scheibenrad 9.00x15.3 ....Disc wheel 
Schlauch 11.5/8Ó-15.3 Tube 
Reifen DIN7813 11.5/80-15.3 IMP lOPR AW.... Tire ; 
Haltefeder Messersclinellwechsel Holding spring 
Messerhaltebolzen mit Mutter. Bolt with nut 
Messerschlüssel Key , 
Unterlenkerachse Kat. Ill Lower link axle... 

.Équipement special 

Tôle - guide 
.Boulon à tête bombée 
. Ressort à diques 
. Écrou hexagonal 

Patin de ptotection 
. Vis moletée 
. Écrôu hexagonal 
.Boulon hexagonal 
Barre 

. Rondelle 

. Écrou hexagonal 
, DÎsposidf depression 
Entretoise 

. Pièce de charnière 
. Levier 
.Écrou hexagonal 
. Boulon 
, Vis à tête cylindrique . 
.Ressort à diqucs' 
, Ressort de tension 
. Écrou hexagonal 
, Rondelle 
. Roue 
Roue à disque 

. Chambre à air 
.Pneu 
, ressort de retenue ' 
,boulon de support 
.clef du couteau 
, Essieu de bras de guidage inferieur 
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Tafel Table, Plan, Tav. 11 

føs Nr. 

x=Verscli!cißteil 
x^Wear pail 
x=Pieces d'usure 

Bezeiclmüng des Teiles 

*=kêiii Ersatzteil s=Sonderzubchör 
*=no spare parts s=Special equipment 
*=pas de pièce de rechange s=Equipcnient special 

Description of the part Désignation de la ijièce 

. Entry Gearbox.. Engrenage eutrée 

„ Entry Gearbox Engrenage entrée 
. Spur wheel Roue droite 
• Needle bush Roulement à aiguilles 
.Thrust bearing plate ..., Plaque de palier de butée 
. Spur \ylieel „,..,„....=•...... Roue droite 
, Spur wheel.. Roue droite 
i Axle .-. „„. Essicue 
, Ring Anneau torique d' étanchéité 
.Washer.. Rondelle 
. Needle case Boîte à aiguilles 
, Spur wheel... Roue droite 
. Grooved bali bearing Roulement raînuré à billes 
, Snap ring , Circlip intérieur 
. Seal.i Bague à lèvres avec ressort 
.Seal ...Joint 
, Tensioning pin Goupille de seiTage 
, Tensioning pin Goupille de serî age 
. Hexagonal boit Boulon hexagonal 
. Hexagonal nut Écrou hexagonal ' 
. Plug screw Bouchon fileté 
, Seal ring Bague d' étanchéité 
, Plug screw.. „.. ...Bouchon fileté 
Washer. Rondelle 

. Hexagonal boh Boulon hexagonal 

.Cover.. ....Couvercle 
,Pipe ;..; Tube 
. Hexagonal boit. Boulon hexagonal 
, Hexagonal nut. Écrou hexagonal 

2 
3 
4 
5 
6 

,7 
8 
9 

10 
U 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
29 

133144 
122883 
127369 
127202 
133264 
133265 
133266 
127372 
133267 
128222 
131776 
126747 
108385 
127263 
131769 
127919 
128127 
127407 
10S589 
132411 
127366 
128124 
122886 
116536 
133004 
133021 
Í28193 
108531 

Eingangsgetriebe 
Eingangsgetriebe 
Stirnrad Z17/M3.. 
Nadelhülse HK 3516 DIN 618 
Axiallagersclieibe AS 3552 r)rN3047 
StiimadZ3l/M3 
SlU-nrad Z56/M3 
Achse .,..,..,..w...„...„v<i.. 
O-Ring 19x3 -N-NÍ3R60 DrN3770 
Anlaufscheibe....... 
Nadelliranz DIN5405-K40x45x27 
StirnradD Z52/M3 
RiUenkugell. 6209 C3 DIN625 
Sicherungsring 85x3 DIN 472 
WDR A 45x85x8-NB DIN3760............ 
Dichtung ....,........> 
Spannstiñ ISO 8752-13x70-A-ST Dâc.320A.. 
Spannstiñ ISO 8752-13x55-A-ST Dac.320A., 
6kt-ScluNM12x75-8.8-A3ADIN931 
6kt-MutterM12-8 -A3A DIN985 
Verschlusschraube ...... 
Dichtring A30x36-CU DIN7603 
Vei-schl.Sclir.M30xl.5-A3ADIN908 
Scheibe 12.5/45/ 8 
6kt-Schr.M12x90- 8.8-A3A DIN93 !....<... 
Deckel .., i... 
Rohr..; > -. 
6kt-Schr.M 8x120- 8.8-A3ADIN931 
6kt-Mutter M8- 8 -A3A DIN985 
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Tafel Table, Plan. Tav. 12 

i'ös Nr. 

x=VcrsclileißteU 
x=Wear part 
x=Pieces d'usufe 

Bezeicimung des Teiles 

*=kein Brsatztcil 
*=no spare parts 
*»pas de pièce de rechange 

Description ofthe [lart 

s=SonderzubeliÖr 
s=Special cquipiilent 
s=Etiüipcmeiit special 

Désignation de la pièce 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
io 
U 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
Ì8 
19 
20 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 

133485 

13232i 
132272 
132322 
132274 
132322 
132276 
133486 
133487 
132280 
132321 
124650 
127771 
132281 
128112 
128101 
132282 
128107 
128098 
128113 
128102 
128096 
128246 
128116 
128247 
108380 
107386 
128118 
128110 
128111 
116623 
128248 
107385 

Schwenkgetiiebe GT-50SB-1:1. 

Kegelradsatz2=2l/Z=21 
Welle 
Kegelradsatz Z=21/Z=21 
Welle 
Kegelradsatz Z=21/Z=2I , 
Zwíschenwelle .........^ 
Innenflansch.....i.ii.iii....ïi.. 
Aussenflanscli 

Mutter 
Kegelradsatz Z=21/Z=21 
Pass-Scheibe 60x75x0.1 DIN988 
Pass-Scheibe 40x50x0.3 DIN988 
Entlüfter 3/8" , ....> 
Verschl. Sehr. 3/8" DIN906 
Verschlusskappe VK 72x9 STEFA 
Ring 
KegelroUenlager 30208 DIN720 
KegehoUenlager 30207 DIN720 
Kegelrollenlager 32014 DIN720 
Kegelrollenlager 32207 D1N720 
WDR AS 35x72x10 DIN3760 
WDR AS 40x80x7 DIN3760 
WDR A 40x55x7 DIN3760 
WDR AS 90x110x8 DIN3760 
Sicheruiigsrilig 45x1.75 DIN 471 
Sicherungsring 80x2.5 DIN 472.... 
Sicherungsringl 10x4 DIN 472 
Sicherungsblech DIN5406-MB7 
NufaiiutlerKM7 DIN981 : 
6kt-Sclir.Ml0x35- 8.8-A3Á DIN933 
Verschlußkappe............... 
Sicherungsring 72x2.5 DIN 472 

„Pivoting gearbox 

.. Set of bevel wheels.. , 
„Shaft. 
.. Set of bevel wheels 
..Sliaft................................... 

., Set of bevel wheels.... i 

..Intermediate shaft 
„.Inner flange ..„.-. 
.. Outer fìange 
.. Hexagonal nut 
,. Set of bevel wheels.....*.....,..„...„... 
.. Adjustung washer...! 
„ Adjustliiig washer... 
,. Vent valve......... .„. 
.. Plug screw,.;; 
... Sealing cover. 
„ Ring 
„Tapered Roller bearing 
..Tapered Roller bearing 
„. Tapered Roller bearing...... 
...Tapered Roller bearing 
..Seal ; 
..Seal 
..Seal 
..Seal ; 
,. Snap ring 
.. Snap ring „. 
.. Snap ring.........>...„............... ..... 
,. Securiing plate 
„ Grooved mL. -., ¡ 
..Hexagonal bolt 
„ Sealing cover. 
.. Snap ring 

,u.i. Eugreuage orltiutable 

Jeu de pignon coniques 
Arbre 
Jeu de pignon cóiíiques 

.....i Arbre 
Jeu de pignon coniques 

..... Aibre intermédiaire 
...;.. Bride intérieur 

Bride extérieur 
Écrou hexagonal 
Jeu de pignon coniques 
Rondelle d' austage 
Rondelle d' austage 
Soupage de purge 

......Bouchon fileté 
Chapeau de fermeture 
Anneau 
Roulement à rouleaux coniques 

..... Roulement à rouleaux coniques 

...,. Roulement à rouleaux coniques 

..... Roulement à rouleaux coniques 
Bague à lèvres avec ressort 

..... Bague à lèvres avec ressort 

..... Bague à lèvres avec ressort 
Bague à lèvres avec ressort 
Circlip extérieur 
Circlip intérieur 

L,..„ Circlip intérieur 
Tôle de sûreté 
écrou cylindrique à enouches 
Boulon hexagonal 
Chapeau de fermeture 
Circlip intérieur 
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Tafel, Table, Plan, Tav. 13 

í'os Nr. 

x=Versclileißleil 
x=Wear part 
x=Picces d'usure 

Bezeidmung des Teiles 

*=kein Ersatzteil 
*=no spare parts 
'''=pas de pièce de rechange 

Description of the patt 

s=Sonderzubehör 
s=SpecÍal equipment 
s=Ëquipement special 

Désignation de la pièce 

21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 

51 
52 
53 
54 
55 

90 

131760 

102225 

102226 

102219 

102227 

102228 

Ì02066 
102165 

102229 
102095 
102230 
127861 
102222 
102231 
102232 

102233 
102075 
102102 
102161 
102101 

102174 

Geleiikw. W 24oö-SD25-860-FK9(i/4R PTO-shal't»». Transmission 

Innere Geleukw. mit äußerer Schutzhälfte.... liinér PTO driveshaft half witli Demi-traiismissiou intérieure avec 
WH2400-SD25-790 , , outer guard ....» ., demi-protecteur eclérleur 
Äußere Gelenkw. mit innerer Schulzhälfle... Outer PTO drivesliaíí half with.......... Derai-lransmission extérieure avec 
WH2400-Sd25-765-FI<96/4R inner guard demi-pfö(ectcur intérieur 
Äußere Schlitzhalfìe, SC-Roìu* 105 mm Outer guard half, shorten SC-Tube Demi-pi'dtecteUr extérieur, 
kürzeil, SC-Trichlef 1 Rippe Kürzen....<> by 105 mm, shorten SC-Cone 1 rib raccourier tube SC de 105 
SDH25-A750-RP7-K u ..-...»M..... \ *. raccourier cone SC de 1 onde 
Innere Schutzhälfte, SC-Rohr 110 miii Inner guard half, shorten SC-Tube Demi-protectcur intérieur, 
küi'zen, SC-Trichter 1 Rippe Kürzen... by 110 mm, shorten SC-Cotie 1 rib raccourier tube SC de 110 
SDH25-A750-RP7-K raccourier cone SC de 1 onde 

Aufsteckgabel mit Schiebestift...... Quiclc disconnect yoke......... Mâchoire à verouillage rapide 
AG2400-1 3/8" (6) '. 
Schiebestiíl komplett Quick disconnect pin cpl Poussoir de verouillage rapide cpl. 
Reib-Freilaufkupplung, Rechtsdrehsihn Friction and overrunning clutch, Limiteur à friction et roue libre 
FK96/4R-2400-1 3/8" (6) ZV M=1500Nm..* right hand rotation.... rotation á droite 

ICreuzgamitur kompi... ;........ Cross et bearing kit cpl i................. Bloc croisillon cpl. 
Kegelschmiemippel BM8xl Lubrication fitting , Graisseur 
RiIleitgabelRG2400-lb Inboard yoke. .....;....., Mâchoire à gorge 
Spannstift 1808752-10x80 Spring type staight pin Goupiile élastique 
Profilrohr lb-740 Profile mbe Tube profilé 
Profilrohr2a-715 Profile tube Tube profilé 
RiUengabelRG2400-2a Inboard yoke Mâchoire à gorge 

Schutztrichtern=6Rp Guard cone Cône protecteur 
Schraube 4x10 Screw Vis 
Stützring...,...,.,,.,..,..... Reinforced collar ...Bague de renfort 
Gleitring .....„.„ Bearing ring. Bague de glissemeni 
Haltekette Safety chain Chaúiette 

Bedienungsani, und Gefahrenhinweis :... Service instructions and Warning "Notice d' emploi et étiquette 
decaí.. ...d'avertissemnet 
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Tafel, Table, Plan, Tav. 14 

l'os Nr. 

x=Verschleißieil 
x=Wear part 
x=Pieces d'usure 

Bezeichnung des Teiles 

*=kcm Ersatzteil 
*=no spare parts 
*=pas de pièce de töcliange 

Desctiptioii of llie part 

s^Soiiderzubchof 
s=Spccial equipment 
s=Equìpement. special 

Désigualion de la pièce 

2 

3 

4 

5 

11 

12 

21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 

51 
52 
53 
54 

90 

131761 

102234 

102235 

102236 

102237 

102228 

102066 

151219 
102112 
102230 
127861 
102238 
102239 
102232 

102240 
102075 
102102 
102161 

102174 

Gelenlov. W 24ÜÜ-SD2S-710. , PTO-shaft * » , Transmission 

Innere Gelenkwellenlialñe mît äußerer Inner PTO driveshaft half with,.,.. 
Schutzhälile WH2400-SD25-630 outer guard 

Äußere Gelenkwellenhälfle mit innerer ...... Outer PTO driveshañ half with..., 
SchutzhälfleWH2400-SD25-615 inner guard 
Äußere Schützhüine SDH25-A1000-85.25.602... Outer guard half. 
SC-Rohr 505mm liUrzen Shorten SC tube by 505 mm 
Innere SchulzhÍllñeSDH25-J1000-85.25.602 Inner guard half. 
SC-Rolir 510mm kürzen Shorten SC tube by 510 mm .... 

Aufsleckgabel mît Schiebestifl Quick disconnect yoke..... 
AG2400-1 3/8" (6) 
Schiebestin komplett. Quick discomiect pin cpl. 

Kreuzgarnitur kotnpl........ Cross and bearing kit cpl. 
KegélsclnnieniÍppelDIN7l4l2-AM6 Litbrication fitting. 
RillêngâbelRG2400-lb....; Inboard yoke 
Spannstiñ 1508752-10x80 Spring type slaight pm..... 
Profilrohr lb-580 Profile tube. ." 
Pcofilrohi- 2a-565 Profile tube 
Rillengabel RG240Ö-2a, Inboard yoke 

, Demi-transmission intérieure avec 
, demi-protecteur ectérìeur 
Demi-transmission extérieure avec 

. demi-protecleur intérieur 

. Demi-protecteur extérieur, 
, Raccourcir tube SC de 505 mm 
, Demi-protecteur intérieur, 
. Raccourcir tube SC de 510 mm 

, Mâchoire à verouillage rapide 

Schutztrichter ....Guard cone 
Schraube 4x10 Screw,.... 
Stíitzring Reinforced collar., 
Gleitring ..; Bearing ring 

Bedienungsanl. und Gefalu'enhinweis........... Service instructions and Warning. 
decal.... 

.Poussoir de verouillage rapide cpl. 

Bloc croisillon cpl. 
. Graisseur 
, Mâchoire à gorge 
. Goupille élastique 
. Tube profilé 
.Tube profilé 
. Mâchoire à gorge 

.Cône protecteur 
Vis 

, Bague de renfort 
. BagUe de glissement 

. Notice d' emploi et étiquette 
, d' avertissemnet 

3.6.2003 Scîte-Page-Puge:28 



ERSATZTEILLISTE TAFEL - TABLE - PLAN - TAV. 15 
43 

45. 

RUP 15.05.03 



Tafel, Table, Plan, Tav, 15 

l'os Nr. 

x=VcrschIelßteil 
x=Wcat' part 
x=Pieces d'usure 

Bezeicluiung des Teiles 

*=köiti Ersatzteil 
*=no Sparo parts 
*=pas de pièce de rechange 

Description of tlie part 

s=Sonderzubeliör 
s=Special equipment 
s=13quipemenl special 

Désigtiátioa de la pièce 

1 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
47 
53 
54 
56 
57 
58 
59 

133093 
107727 
105421 
108531 
140057 
130429 
122557 
122445 
132962 
108589 
126662 
132075 
130489 
126804 
115973 
108441 
132425 
132426 
130482 
130962 
132423 
133063 
105483 
115972 
131796 
131245 
130410 
130486 
107679 
133873 
131221 
107596 
127564 
127922 
131150 
131242 
133706 
116614 
130795 
130903 
133001 
133058 
133060 
426053 
110860 
133783 
133784 
133449 
133451 
133450 
107666 

Conditioner .. Coudltiouer.. Couditiouiiüui-

Haube,,. 
6kt-Schr.M 8x20- S.S-A3A DIN933......... 
Scheibe DIN9021- 8.4-A3A 
6kt-MutterM8-8 -A3A DrN985 
Schulzscheibe ; 
Lagerblech 
Lager-Gehäuse 
Gewindestelibolzeni..,.,..<............M.......w,.>. 
Wickelschutz -. * r. > 
6kt-MutterM12-8 -A3A DIN985 .... 
6lct-Sclu-.M12x25- 8.8-A3A DIN933 Vpl., 
Kamm 
Halteblech links 
Flr.-SclTr.M10x25- 8.8-A3A DIN603 
Scheibe DIN 125- 10.5-A3A 
6kt-MutterM10-8 -A3A DIN985...,..,..,. 
Schwadblecii links w...»..!.....,...*.... 
Schwadblech rechts 
SchamierstÜck ;... 
Lasche 
Deckplatte links. 
Deckplatte rechts 
6kt-Schr.M 8x30- 8.8-A3A DIN933 
Scheibe DIN 125- 8.4-Á3A 
Rotorwelle ...< ., 
Profilbiech.............. 
Innere Schütztelier .; 
Befestiguhgswiiikel .' 
Flr.-Sclü-.Ml0x20- 8.8-A3A DIN603 
Auibereiterzinken KC......... 
Federzinkensicherung 
6kt-Schr.Ml0x80-8.8-A3ADIN931 
6kt-MutterM12-lO -A3A DIN982 
6kt-Sclir.M12xl30-10.9-MV8 D1N931 Däc.SOOA.... 
Unterlage , 
Auswuchtgewicht 252gr 
AuswuchtgeWicht ISlgr... 
6kt-Sclir.M 8x25- 8.8-A3A D1N933 
Leiste , 
Schutzluch 
Flachfeder ;; 
Hebel 
Verstellhebel........... 
Mäliklingenschr. m, Mutter..... 
Zugfeder 2.8x17.2x117 
Abdeckblech rechts 
Abdeckblech links 
Schwadleiieinrichtung rechts 
Schwadplalte 
Leiste rechts 
Flr.-Schr.M 8x20- 8.8-A3A DIN603 

...Cover.... .Couvervle 

.u Hexagonal bolt̂  Boulon hexagonal 
.. Washer Rondelle 
... Hexagonal nut......;...., Écrou hexagonal 
.. Protective plate.................. Plaque de potection 
.. Bearing plate Plaque de palier 
...Housing Boîtier 
...Tlireaded bolt ., OUlon fdetó 
.. Prottíction device against winding up.. Protection d' enroulement 
,. Hexagonal nut Écrou hexagonal 
...Hexagonal bolt Boulon hexagonal 
..Ridge..... ....Peigne 
.. Support plate Tôle de support 
.. Flat round bolt Boulon à tête borab¿e 
.. Washer ..Rondelle 
., Hexagonal nut...................................... Écrou hexagonal 
.. Swathboard left.í.ii....i...í.... Planche à andáln gauche 
.. Swathboard right ......Planche à andaindroit 
.. Hinge piece. Pièce de charnière 
...Bracket..... ...Eclisse 
.. Coverplate left Plaque de couvercle gauche 
.. Cover plate right Plaque de couvercle droite 
... Hexagonal bolt.....^ Boulon hexagonal ' 
.. Washer. Rondelle 
.. Rotor shan Aibre rotatif 
.. Profile plate. Profil 
.. Inner protective píate Plaque de protection intérieur 
...Fastening angle Angle de fixation 
.. Flat round bolt.. ; Boulon à tête bombée 
...Flexible tine Point flexible 
.. Protection device for flexible tines Dispositif d' arrête de dents flexible 
... Hexagonal boit...... ....'. Boulon hexagonal 
.. Hexagonal nut Écrou hexagonal 
... Hexagonal boit..... i............... Boulon hexagonal 
.. Support Support 
.. Balancing weight... Poide d'équilibrage 
.. Balancing weight... Poide d' équilibrage 
..Hexagonal boit.. Boulon hexagonal 
.. Strip .....! 1.... Barre -
.. Textile guard Toile de protection 
.. Fiat spring Ressort plat 
...Handle Levier 
.. Adjusting bar...................... Barre de reglage 
...Bolt with mit...... Boulon de support du couteau 
,., Pulling spring Ressort de tension 
... Wheel guard right Tôle de protection droite 
.. Wheel guard left Tôle de protection gauche 
.. Swad guiding assembly right Dispositif de guidage d'andalns droit 
..Swath plate. Plaque à andains 
.. SUip right Barre droit 
.. Fiat round boit.......... Boulon à tête bombée 
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Tafel Table, Plan, Tav. 16 

J'os Nr. 

x=Verschleißteil 
x=Wear pait 
it=PieceS d'usure 

Bezeiclinuiig des Teiles 

*=Jiem Ersatzteil 
*=no spare parts 
*=pas de pièce de recliange 

Description of the part 

s^SonderzubeliÖr 
s=Spccial equiplncnl 
s=EquÌpeliìcnt special 

Désignation de la pièce 

1 
2 
3 
4 
,5 
6 
7 
8 
9 
10 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
24 
25 
26 
27 

131662 
115973 
108441 
131814 
131968 
132998 
123372 
132999 
127307 
132513 
13Ì766 
132327 
132549 
,132551 
132552 
116515 
108531 
132599 
132490 
132559 
132560 
132564 
127973 
132565 

GelenkAveUe und Schutz ICC PTO-Shaft and Guard KC. 
BUgelscIiraube >. 
Scheibe DIN 125- 10.5-A3A 
6kt-MutterM10-8 -A3A DIN985 
Zugfeder 14x72x618 
Bolzen 
Bolzen 
Augenschraube „.».».uw...».., 
Spannmutter ..<,>.MWW 

6kt-Hutmutter M16-8 A3A DIN986 
Schutzliaube , 
Profilwelle 1 3/8"C6T)-206 
Zwischenwelle 
Nabengabel 
Doppelgabel ,...........»», 
Sclierbolzenkupplung ..,».......< 
6kt-Schr.M 8x50- 8.8-A3A DIN931 
6kt-MutterM §- 8 -A3A, D1N985 
Kreuzgamitur : 
Zwischenwelle ... 
Aufsteckgabel , 
Rillengabel 
Profìlrolu'. 
Spannstiñ ISO 8752-l0x75-A-ST Dac.320A., 
Wellengabel .......u.i....;. 

. Stirrup bolt 
,. Washer. 
.. Hexagonal nut 
.. Pulling spring •....»,.,...... 
..Pîn »....„....„.„....,..» -. 
..Pin , 
,. Screw ;....;...,; 

.. Clamping nut.,... 

..Nut , 

..Protective cover... 
. Profile shaft , , , 
.. Intermediate shaft...w... J.... 
,. Hub fork.... 
..Double fork l ...; 
. Clutch. : 
..Hexagonal bolt 
..Hexagonal nut 
..Double junction set.! 
„ Intermediate sliaft. 
,. Quick disconnect yoke 
..Inboard yoke ..„.. 
. Profile tube , 
. Tensioning pin , 
.. Sliaft stub 

M Trausmiäsiou et protcctioil KC 

...Boulon élrier 

... Rondehe 

... Écrou liexagonal 
... Ressort de tension 
i.. Boulon 
...Boulon 
... Boulon 
..Écrou de serrage 
... Écrou 
... Capot de protection 
...Arbre profilé 
.. Arbre intermédiaire 
... Fourche de moyeu 
¿..Fourche double 
...Accouplement à goujon de cisaillement 

... Boulon hexagonal 

... Écrou hexagonal 

... Jeu de raccordement double en croix 
.. Arbre intermédiaire 
... Mâchoire à verrouillage rapide 
,.. Fourche de rainures 
...Tube profilé 
.. Goupihe de serrage 
.. Fourche d' arbre 
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Tafel, Table, Plan, Tav. 17 

I'ÖS Nr. 

x=Vei'ö(ihlelßlcil 
x=Wcai' part 
ji=Picces d'usure 

Bczeiclinung des Teiles 

*=keiii Ersatzteil 
*=no spare parts 
*=pas de pièce de recliaiige 

Description of tfic part 

s=SondcrzubehÖr 
s=Spccial equipment 
s=Hquipement special 

Designation de la pièce 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
S 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 

1313Ì7 
130595 
131577 
131576 
131774 
126383 
130621 
131768 
131306 
133166 
150292 
105421 
127102 
130622 
108292 
127602 
127606 
127605 
127604 
131772 
131773 
127641 
132116 
10766Ö 
108531 
130625 
126662 
131580 
131581 
131583 
127141 
130606 
107735 
115983 
108441 
130047 
130655 
131643 
131298 
130643 
130618 
116622 
131778 
131779 
116628 
105186 
108589 
116630 
132962 

RoUeuconditioner 
Rolirwelle > 
Lagerzapfen 
Profíkolleiielemetit links 232 lang 
ProfilioUenelement rechts 232 lang 
Profilrollenelement rechts 212 lang 
6kt-Schi'.]VI12x40-10.9-A3Ä DIN933 Vplus 
Eingangswelle<....,wM..i.....T«....ii.t>i.„»i........i. 
Profiirollenelement links 212 lang 
Wickelschutz 
Gehäuse 
Gummipuffer TYP E40X30 M8. 
Scheibe DÎN902U8.4-A3A 
6kt-Schr.M 8x20- 8.8-A3A DIN933 Vplus.. 
Lagerflansch...........,.........*..iii>..i....,.ww,..,..» 
Kegelschmiernippel. A S8xl DIN71412. 
Pendelkugellager 2208 DIN630 
Sicherungsblech DI1VÍ5406-MB8 
Nutmütter K1VI8 DIN981 
Fitzring 351V15 DIN5419 
Aussenflansch links 
Aussenflansch rechts 
6kt-Schr.M12x30- 8.8-A3A DIN933 Vplus. 
Verschlussstück 
Flr-Sclu-R,M 8x20- 8.8-A3A D1N603.... 
6kt-MutterIVI8-8 -A3A DIN985 
Selieibö 13 7 50/6 
6kt-Sclu-.M12x25- 8.8-A3ADIN933 Vplus. 
Hebel links ; 
Hebel rechts 
Bolzen 
ökt-]M[utterM20-8 -A3A DIN934..... 
Hebellager.... 1... *. :....., 
6kt-Sclir.M10x30- 8.8-A3A DIN933............ 
ScIieibeDIN 126-11 -A3A 
ókt-MuttérIVIlO-8 -A3A D1N985 
Bundbuchse 25W28/35x25 
Scheibe 13 / 3 5 / 5 
Einhängelasche , 
Zugfeder 7.5x45x255 
Ösenschraube MlOxl 10 
Winkel 
6kt-Sclir.M10x25- 8.8-A3A DIN933..,..,.....> 
Halter rechts.u.w....... .i....i.........i.....>..u..... 
Halter links -. 
ökt-Sclu-.M12x30- 8.8-Á3A DIN933 
Scheibe DIN 125- 13 -A3A 
ókt-lVíutterM12-8 -A3A DIN985 
Skt-Sclir.M12x40-8.8-A3ADIN933 
Wickelschutz 

Roller condllioner Conditionneur de fourrage, 
Pipe sliafl.. Arbre tabulaire 
Bearing pin Tourillon 
Profiled roller element... Élément de rouleau profilé 
Profiled roller element. Élément de rouleau profilé 
Profiled roller element Élément de rouleau profilé 
Hexagonal boit Boulon Iiexagonal 
Input almñ..i.¡ -.1 -. Arbre d' entrée 
profiled roller element Élément de rouleau profilé 
Protection device against winding up.. Protection d' enroulement 
Housing..... .Boîtier 
Rubber buffer. Tampon en caoutchouc 
Washer Rondelle 
Hexagonal bolt.................................... Boulon hexagonal 
Bearing flange;......... ü... Bride de palier 
Conical grease nipple... Graisseur conique 
Self aligning ball bearing Roulement à billes articulé 
Securing plate Tôle de sûreté 
Grooved nut Écrou cylindrique à encoches 
Ring....i Rondelle en feutre 
Lefl outer flange Bride extérieure à gauche 
Right outer flange. Bride extérieure à droite 
Hexagonal boit Boulon hexagonal 
Sealing...... ,. Pièce de fermeture 
Fiat round boit.. Boulon à tête bombée 
Hexagonal nut Écrou hexagonal 
Washer... .; Rondelle 
Hexagonal boit...... Boulon hexagonal 
Left handle Levier à gauche 
Right handle ;. Levier à droite 
Pin ....Boulon 
Hexagonal nut...„.,......¡.............i.. Écrou hexagonal 
Lever bearing Palier de levier • 
Hexagonal boit Boulon hexagonal 
Washer....... Rondelle 
Hexagonal nut........ Écran hexagonal • , 
Flange sleeve! Doille à collet 
Washer.......... ..Rondelle , 
Attachement bracket.... Eclisse d' accrochage 
Pulling spring Ressort de tension 
Eyebolt , Vis à oeillet 
Angle .,...,..,...... Angle 
Hexagonal boit......... Boulon hexagonal 
Support right Support droite 
Support left.............. ; Support gauche 
Hexagonal boU Boulon Iiexagonal 
Washer. ...Rondelle 
Hexagonal nut. Écrou hexagonal 
Hexagonal boit....... > .Boulon hexagonal 
Protection device against winding up.. Protection d' enroulement 
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Ta *-^í*t fel. Table, Plan, Tav» 18 
*=kein Ersatzteil s=Soiidetzubchör 
*=no spatti Jiarts s=Spccial etluipmeiU 
*=pas de pièce de rechange s=Equipement special 

Description of the ijaft Désignation de la pièce 

. PTO-Sliaft aild Guard R C Trausmissiou et protection RC 

, Stirrup bolt Boulon étricr 
. Washer.m......w..,»...,..M.. imi-.̂ .-.m Rondelle 
. Hexagonal nut Écrou hexagonal 
. Pulling spring Ressort de tension 
.Pin. , , ......Boulon 
.Pin Boulon 
, Screw Boulon 
. Clamping nut ..,.. >........., Écrou de sermgö 
• Nul ¡.. -...i -. Écrou 
. Protective cover. Capot de protection 
, Profile shaft , Arbre profdé 
. Intermediate shaft....... Aibre intermédiaire 
. Quick discomiect yoke Mâchoire à verrouillage rapide 
• Double fork .;... Fourche double 
, Clutch Accoüpieliieiit à goujon de cisaillement 
, Hexagonal boit........ Boulon hexagonal 
. Hexagonal nut¡..i..t.....i.. ......<... Écrou hexagonal 
.Double junction set...... Jeu de raccordement double en croix 
. Intermediate shaft : Arbre Intermédiaire 
. Quick dîscoimect yoke Mâchoire à verrouillage rapide 
. Inboard yoke. Fourche de rainures 
, Profile tube.. Tube profilé 
, Tensioning pin Goupille de serrage 
. inboard yoke Fourche de rainures 
.Profile tube Tube profilé 
, Swathboard left.. .< Planche à andain gauche 
Swathboard right '. Planche à andain droite 

. Fiat round boit. Boulon à tête bombée 
, Washer. Rondelle 
. Strip...... ......Barre 
, Textile guard. Toile de protection 
. Fiat spring Ressort plat 
. Hexagonal boit.... Boulon hexagonal 
, Washer.. ,......<.. i. Rondelle 
, Hexagonal nut..... Écrou hexagonal 
1 Outer guard hlf. . .¡ . . Demi-protecteur extérieur 
, Schorten SC tube by 805 ram Raccourir tube SC de 805 mm 
. Schorten SC cone by 5 ribs Raccourir cone SC de 5 ondes 
Inner guard half. ...Demi-protecteur intérieur 

, Schorten SC tube by 810 mm Raccourir tube SC de 810 mm 
. Schorien SC cone by 5 ribs Raccourir cone SC de 5 ondes 

l'os Nr. 

x=Verschleißtell 
x=Wearpart 
jc=Pieces d'usure 

Bezeicimung des Teiles 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 

40 

131662 
115973 
108441 
131814 
131968 
132998 
123372 
132999 
127307 
132513 
132060 
132489 
132553 
•132554 
132552 
116515 
10853Í 
132599 
132911 
132559 
132560 
132562 
127973 
132561 
132563 
130640 
130641 
107679 
115983 
130795 
130903 
133001 
116614 
105421 
Ì08531 
132996 

132997 

Gelenkwelle und Schutz RC 
Bügelschraube 
Scheibe DIN 125- 10.5-A3A..... 
6kt-Muttei'M10-8 -A3A DIN985 
Zügfeder 14x72x618 
Bolzen........ 
Bolzen .• 
Augenschraube 
Spannmutter. 
6kt-Hutmutter M16-8 A3A DIN986..U.., 
Schutzliaube 
Profilwellel 3/8"(6T)-144 
Zwischenwelle 
Aufsteckgabel 
Doppelgabel 
Scherbolzenkupplung 
5kt-Schr.M 8x50- 8.8-A3ADIN931 
ökt-MutterM8-8 -A3A DIN985 
Kreuzgarnilur 
Zwiscltenwelle 
Aufsteckgabel 
Rillengabel 
Profilrohr..... 
SpannstÍñ ISO 8752-10x75-Á-ST Dac.320A., 
Rillengabel , 
Profílrohr... 
Schwadblech links............... 
Schwadblech rechts ^....i 
Fh--Schr.Ml0x20-8.8-A3ADlN603 
Scheibe DIN 126-11 -A3A : 
Leiste....^ 
Schutztuch 
Flachfeder 
6kt-Schr.M 8x25- 8.8-Á3Á DIN933 
Scheibe DIN9021- 8.4-A3A 
6kt-MutterM8-8 -A3A DIN985.......... 
Äußere Schutzhälfle SC25/1000.. 
Schutz - Rohr 805 mm kürzen 
Schütz- Trichter 5 Rippen kürzen. 
Innere Schutzhälfle SC25/1000 
Schutz-Rohr 810inmküi'zen 
Schulz - Trichter 5 Rippen kürzen 
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Bestell-Nr. 
Part no 
No de commande 

1 0 2 0 6 6 
1 0 2 0 6 6 
1 0 2 0 7 5 
1 0 2 0 7 5 
1 0 2 0 9 5 
1 0 2 1 0 1 
1 0 2 1 0 2 
1 0 2 1 0 2 
1 0 2 1 1 2 
1 0 2 1 6 1 ' 
1 0 2 1 6 1 
1 0 2 1 6 5 
1 0 2 1 7 4 
Í 0 2 1 7 4 
1 0 2 2 1 9 
1 0 2 2 2 2 
1 0 2 2 2 5 
1 0 2 2 2 6 . 
1 0 2 2 2 7 
1 0 2 2 2 8 
1 0 2 2 2 8 
1 0 2 2 2 9 
1 0 2 2 3 0 
1 0 2 2 3 0 
1 0 2 2 3 1 
1 0 2 2 3 2 
1 0 2 2 3 2 
1 0 2 2 3 3 
,102234 
1 0 2 2 3 5 
1 0 2 2 3 6 
1 0 2 2 3 7 
1 0 2 2 3 8 
1 0 2 2 3 9 
1 0 2 2 4 0 
1 0 5 1 8 6 
105186" 
1 0 5 1 8 6 ' 
1 0 5 1 8 6 
1 0 5 4 2 1 
1 0 5 4 2 1 
1 0 5 4 2 1 
1 0 5 4 2 1 
1 0 5 4 2 1 
1 0 5 4 2 1 
1 0 5 4 2 1 
1 0 5 4 2 1 
1 0 5 4 2 1 
1 0 5 4 8 3 
1 0 5 4 8 3 
1 0 6 9 0 3 
1 0 6 9 0 3 
1 0 6 9 0 3 
10 '7096 

. 1 0 7 3 8 5 
1 0 7 3 8 6 
1 0 7 3 8 6 
1 0 7 4 4 9 
1 0 7 4 5 2 
1 0 7 4 6 5 

NUMMERNVERZEICIINIS 
ïafel 
Table 
Tableau 
1 3 , 1 2 
1 4 , 1 2 
1 3 ; 52 
1 4 , 5 2 
1 3 , 2 2 
1 3 , 5 5 
1 3 , 5 3 
1 4 , 5 3 
1 4 , 2 2 
1 3 , 5 4 
1 4 , 5 4 
1 3 , 1 3 
1 3 , 9 0 , 
1 4 , 9,0 
1 3 , 0 4 
1 3 , 2 5 
1 3 , 0 2 
1 3 , 0 3 
1 3 , 0 5 
1 3 , 1 1 
1 4 , 1 1 
1 3 , 2 1 
1 3 , 2 3 
1 4 , 2 3 
1 3 , 2 6 
1 3 , 2 7 
1 4 , 2 7 
1 3 , 5 1 
1 4 , 0 2 
1 4 , 0 3 
1 4 , 0 4 
1 4 , 0 5 
1 4 , 2 5 
1 4 , 2 6 
1 4 , 5 1 
1 , 4 9 
5 , 1 5 
6 , 0 3 

1 7 , 4 6 
2 , 4 9 
5 , 2 6 
6 , 3 2 
7 , 2 0 
9 , 0 5 

1 0 , 1 0 
1 5 , 0 4 
1 7 , 1 2 
1 8 , 3 7 
6 , 4 3 

1 5 , 2 5 
2 , 5 3 
3 , 1 5 
7 , 1 0 
1 , 2 2 

1 2 , 3 4 
2 , 2 8 

1 2 , 2 8 
2 , 6 5 
2 , 1 3 
2 , 7 7 

Bestell-Nr. 
Part no 
No de colilhiâtide 

1 0 7 5 9 6 
1 0 7 6 5 6 
1 0 7 6 6 6 
1 0 7 6 6 6 

. 1 0 7 6 7 9 
1 0 7 6 7 9 
1 0 7 7 2 7 • 
1 0 7 7 2 7 
1 0 7 7 3 5 
1 0 7 7 3 5 
1 0 7 7 3 5 
1 0 8 2 9 2 
1 0 8 2 9 2 

, 1 0 8 2 9 2 
1 0 8 2 9 2 
1 0 8 2 9 2 
1 0 8 3 8 0 
1 0 8 3 8 5 
1 0 8 4 4 1 • 
1 0 8 4 4 1 
1 0 8 4 4 1 
1 0 8 4 4 1 
1 0 8 4 4 1 , 

^ 0 8 4 4 1 
• 1 0 8 4 4 1 

1 0 8 4 4 1 
" 1 0 8 4 4 1 

1 0 8 4 4 1 
1 0 8 4 5 5 
1 0 8 5 0 8 
1 0 8 5 3 1 

, 1 0 8 5 3 1 
1 0 8 5 3 1 
1 0 8 5 3 1 , 
1 0 8 5 3 1 
1 0 8 5 3 1 
1 0 8 5 3 1 
1 0 8 5 3 1 
' 1 0 8 5 3 1 
1 0 8 5 3 1 
1 0 8 5 3 1 
1 0 8 5 3 1 
1 0 8 5 3 1 
1 0 8 5 4 4 
; L 0 8 5 8 9 

1 0 8 5 8 9 
1 0 8 5 8 9 
1 0 8 5 8 9 
1 0 8 5 8 9 
1 0 8 6 8 9 
1 0 8 7 4 6 
1 1 0 8 6 0 
1 1 1 8 9 5 
11S916 
1 1 S 9 7 2 
1 1 5 9 7 2 
1 1 5 9 7 2 
1 1 5 9 7 2 
1 1 5 9 7 2 
1 1 5 9 7 2 

Tafel 
Table 
Tableau 
1 5 , 3 4 
7 , 0 8 

1 5 , 5 9 
1 7 , 2 4 
1 5 , 3 1 
1 8 , 3 1 
1 , 5 8 

1 5 , 0 3 
1 , 3 1 
7 , 1 2 

1 7 , 3 3 
1 , 0 8 
2 , 0 7 
4 , 0 3 
6 , 1 3 

1 7 , 1 5 
1 2 , 2 7 
1 1 , 1 3 
1 , 3 3 
2 , 7 1 
6 , 0 9 
7 , 1 5 
9 , 1 3 

1 0 , 0 4 
1 5 , 1 7 
1 6 , 0 3 
1 7 í 3 5 
1 8 , 0 3 
1 , 1 8 
2 , 6 1 
l i 5 9 
2 , 5 0 
3 , 0 5 
6 , 2 9 
7 , 2 1 
9 , 0 6 

1 0 , 1 1 
1 1 , 2 9 
1 5 , 0 5 
1 6 , 1 9 
1 7 , 2 5 
1 8 , 1 9 
1 8 , 3 8 
• 1 , 4 6 
1 , 2 3 
6 , 0 4 

1 1 , 1 9 
1 5 , 1 1 
1 7 , 4 7 
2 , 2 9 
1 , 5 4 

1 5 , 4 7 
1 , 6 0 
1 , 2 5 
2 , 7 9 
3 , 0 4 
6 , 2 8 
7 , 2 4 

1 0 , 2 2 
1 5 , 2 6 

INDEX OF NUMBERS LIST NUMERIQUE 
Bestell-Nr. 
Part nò 
No de commande 

1 1 5 9 7 3 
1 1 5 9 7 3 
1 1 5 9 7 3 
1 1 5 9 7 3 
1 1 5 9 7 3 
1 1 5 9 7 3 

- 1 1 5 9 7 9 
1 1 5 9 7 9 
1 1 5 9 8 3 
1 1 5 9 8 3 
1 1 5 9 8 3 
1 1 6 0 3 0 
1 1 6 0 3 0 
1 1 6 1 1 8 

- 1 1 6 1 1 8 
1 1 6 5 1 3 
1 1 6 5 1 5 -
1 1 6 5 1 5 
1 1 6 5 2 2 
1 1 6 5 3 5 
1 1 6 5 3 6 
1 1 6 5 3 6 
1 1 6 5 3 8 
1 1 6 6 0 7 
1 1 6 6 0 8 
1 1 6 6 0 9 
1 1 6 6 1 2 
1 1 6 6 1 4 
1 1 6 6 1 4 
1 1 6 6 1 4 
1 1 6 6 1 4 
1 1 6 6 1 4 
1 1 6 6 1 4 
1 1 6 6 1 5 
1 1 6 6 1 8 
1 1 6 6 2 1 
1 1 6 6 2 2 
1 1 6 6 2 2 
1 1 6 6 2 2 
1 1 6 6 2 3 
1 1 6 6 2 8 
1 1 6 6 2 8 
1 1 6 6 3 0 
1 1 6 6 3 0 
1 1 6 6 3 0 
1 1 6 6 8 4 
1 1 6 6 8 8 
1 1 6 7 0 0 
1 1 6 7 4 9 
1 1 7 7 7 2 
1 1 7 7 7 2 
1 1 8 5 5 5 
1 2 1 2 8 0 
1 2 1 5 0 2 
1 2 2 3 3 5 
1 2 2 4 4 5 
1 2 2 5 4 3 
1 2 2 5 4 3 
1 2 2 5 5 7 
1 2 2 8 8 3 

Tafel 
Table 
Tableau 

1 , 3 2 . 
6 , 1 7 
9 , 1 2 

1 5 , 1 6 
1 6 , 0 2 
1 8 , 0 2 
1 , 3 6 
2 , 4 5 
7 , 1 4 

1 7 , 3 4 
1 8 , 3 2 
2 , 5 2 
3 , 1 4 
2 , 5 6 
7 , 3 0 
2 , 8 0 

1 6 , 1 8 
1 8 , 1 8 
2 , 7 0 
6 , 2 1 
6 , 0 2 

1 1 , 2 4 
6 , 3 6 
3 ^ 1 3 
7 , 4 0 
7 , 4 1 

1 0 , 1 6 
2 , 4 8 
5 , 2 5 
6 , 2 7 
7 , 1 9 

1 5 , 3 9 
1 8 > 3 6 
7 , 2 9 
2 , 5 5 
7 , 1 3 
1 , 5 6 
6 , 0 8 

1 7 , 4 2 
1 2 , 3 2 
1 , 2 1 

1 7 , 4 5 
1 , 4 8 
6 , 0 5 

1 7 , 4 8 
2 , 5 7 
2 , 3 9 
2 , 6 2 
1 , 5 0 
1 , 2 7 
6 , 1 6 
1 , 3 8 
6 , 4 0 
1 , 4 1 
2 , 1 1 

1 5 , 0 9 
2 , 6 0 

1 0 , 2 6 
1 5 , 0 8 
1 1 , 0 2 

Bestell-Nr. 
Part iiö 
Ho de commande 

1 2 2 8 8 6 
1 2 2 8 8 6 
1230B8 
1 2 3 2 5 6 
1 2 3 2 7 2 
1 2 3 3 7 2 
1 2 3 3 7 2 
1 2 3 3 7 2 
1 2 3 4 5 6 
1237S2 
1 2 4 2 7 9 
1 2 4 2 9 3 • 
1 2 4 3 2 6 
1 2 4 3 2 6 
1 2 4 3 5 9 
1 2 4 4 4 5 
1 2 4 4 5 3 
1 2 4 5 1 2 
1 2 4 5 1 2 
1 2 4 5 1 3 
1 2 4 5 1 7 

• 1 2 4 6 5 0 
1 2 4 6 8 7 
1 2 6 2 8 7 
1 2 6 2 8 7 
1 2 6 2 9 3 
1 2 6 3 7 7 
1 2 6 3 8 3 
1 2 6 6 6 2 
1 2 6 6 6 2 
1 2 6 7 4 7 
1 2 6 8 0 4 
1 2 6 8 0 4 
1 2 6 8 2 5 
1 2 6 8 2 5 
1 2 6 8 6 2 
1 2 7 1 0 2 
1 2 7 1 3 8 -
1 2 7 1 4 1 • 

' 1 2 7 1 4 1 
1 2 7 2 0 2 
1 2 7 2 1 5 
1 2 7 2 2 2 
1 2 7 2 2 2 
1 2 7 2 2 2 
1 2 7 2 6 3 

• 1 2 7 2 6 7 
1 2 7 2 6 7 
1 2 7 2 8 9 
1 2 7 3 0 7 
1 2 7 3 0 7 
1 2 7 3 0 7 
1 2 7 3 6 6 
1 2 7 3 6 6 
1 2 7 3 6 9 
1 2 7 3 7 2 
1 2 7 4 0 7 
1 2 7 4 3 5 
1 2 7 4 6 8 
1 2 7 4 7 4 

Tafel 
Table 
Tableau 

5 , 1 3 
1 1 , 2 3 
3 , 2 1 
2 , 5 4 
2 , 0 5 
8 , 0 7 

1 6 , 0 7 
1 8 , 0 7 
5 , 0 2 
5 , 2 9 

1 0 , 0 8 
6 , 1 1 
3 , 2 0 
4 , 1 6 
3 , 1 2 

1 0 , 1 9 
7 , 0 7 
7 , 0 9 
9 , 1 0 
5 , 4 5 
8 , 0 2 

1 2 , 1 2 
2 , 4 6 
5 , 3 3 

1 0 , 0 7 
5 , 4 3 
2 , 3 3 

1 7 , 0 6 
1 5 , 1 2 
1 7 , 2 7 
1 1 , 1 2 
1 0 , 0 2 
1 5 , 1 5 
1 , 2 8 

1 0 , 0 3 
4 , 0 6 

1 7 , 1 3 
- 1 , 3 4 

1 , 0 6 
1 7 , 3 1 
11 , ,04 
3 , 1 0 
7 , 4 7 
9 , 0 4 

1 0 , 2 1 
1 1 , 1 4 
1 , 1 0 
2 , 0 9 
2 , 5 1 
8 , 0 9 

1 6 , 0 9 
1 8 , 0 9 
5 , 1 9 

1 1 , 2 1 
1 1 , 0 3 
1 1 , 0 8 
1 1 , 1 8 
1 , 5 5 
1 , 3 5 
2 , 2 3 

Bestell-Nr. 
Part no 
No de commande 

1 2 7 5 0 9 
1 2 7 5 5 1 
1 2 7 5 6 4 
1 2 7 5 6 4 
1 2 7 5 7 0 
1 2 7 5 7 7 

. 1 2 7 5 8 0 
1 2 7 5 9 2 
1 2 7 5 9 2 
1 2 7 6 0 2 
1 2 7 6 0 4 

- 1 2 7 6 0 5 
1 2 7 6 0 6 
1 2 7 6 3 3 
1 2 7 6 4 1 
1 2 7 6 5 6 
1 2 7 7 3 4 
1 2 7 7 5 9 
1 2 7 7 7 0 
1 2 7 7 7 1 
1 2 7 8 2 0 
1 2 7 8 5 9 
1 2 7 8 6 1 
1 2 7 8 6 1 
1 2 7 9 0 2 
1 2 7 9 1 9 

- 1 2 7 9 1 9 
1 2 7 9 2 2 
1 2 7 9 3 8 
1 2 7 9 7 3 
1 2 7 9 7 3 
1 2 7 9 7 4 
1 2 7 9 8 0 
1 2 8 0 2 6 

, 1 2 8 0 4 9 
1 2 8 0 7 0 
1 2 8 0 7 6 
1 2 8 0 7 6 
1 2 8 0 7 7 
1 2 8 0 7 8 
1 2 8 0 8 0 
1 2 8 0 8 1 
1 2 8 0 9 6 
1 2 8 0 9 8 
1 2 8 1 0 1 
1 2 8 1 0 2 
1 2 8 1 0 7 
1 2 8 1 1 0 
1 2 8 1 1 1 
1 2 8 1 1 2 
1 2 8 1 1 3 
1 2 8 1 1 6 
1 2 8 1 1 8 
1 2 8 1 2 4 
1 2 8 1 2 4 
1 2 8 1 2 7 
1 2 8 1 2 8 
1 2 8 1 2 9 
1 2 8 1 4 8 
1 2 8 1 4 9 

Tafel 
Table 
Tableau 

2 , 6 9 
5 , 2 2 
5 , 1 6 

1 5 , 3 5 
2 , 1 2 
2 , 3 1 
2 , 3 0 
5 , 2 7 
6 , 4 4 

1 7 , 1 6 
1 7 , 1 9 
1 7 , 1 8 
1 7 , 1 7 
5 , 1 2 

1 7 , 2 2 
5 , 1 4 
2 , 3 5 
5 , 1 1 
2 , 2 7 

1 2 , 1 3 
6 , 1 5 
8 , 0 3 

1 3 , 2 4 
1 4 , 2 4 
4 , 1 1 
1 , 4 3 

1 1 , 1 6 
1 5 , 3 6 
3 , 0 2 

1 6 , 2 6 
1 8 , 2 6 
2 , 2 6 
4 , 0 8 
7 , 3 9 
1 , 0 5 
4 , 0 4 
1 , 1 1 
2 , 0 3 
2 , 0 8 
2 , 1 5 
1 , 1 4 
2 , 4 0 

1 2 , 2 3 
1 2 , 1 9 
1 2 , 1 6 
1 2 , 2 2 
1 2 , 1 8 
1 2 , 3 0 
1 2 , 3 1 
1 2 , 1 5 
1 2 , 2 0 
1 2 , 2 5 
1 2 , 2 9 
5 , 2 0 

1 1 , 2 2 
1 1 , 1 7 
5 , 0 9 
5 , 1 0 

1 0 , 2 8 
1 0 , 2 7 
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Bestell-Nr. 
Paï-t Ho 
No de commande 

1 2 8 1 6 9 
1 2 8 1 7 5 
1-28177 
1 2 8 1 8 2 
1 2 8 1 9 3 
1 2 8 2 2 2 
1 2 8 2 4 6 
1 2 8 2 4 7 
1 2 8 2 4 8 
1 2 8 2 5 0 
1 2 8 2 6 6 
1 3 0 0 4 7 
1 3 0 2 2 3 
1 3 0 2 5 5 
13Ö4Ö5 
1 3 0 4 1 0 
1 3 0 4 2 8 
1 3 0 4 2 9 

, 13Ò482 , 
1 3 0 4 8 6 
1 3 0 4 8 9 
1 3 0 5 9 5 
1 3 0 6 0 6 
1 3 0 6 1 8 
1 3 0 6 2 1 
1 3 0 6 2 2 
1 3 0 6 2 5 
1 3 0 6 4 0 
1 3 0 6 4 1 
1 3 0 6 4 3 
1 3 0 6 5 5 
1 3 0 S 8 1 
1 3 0 6 9 4 
1 3 0 7 9 5 
1 3 0 7 9 5 
1 3 0 9 0 3 
1 3 0 9 0 3 
1 3 0 9 2 0 
1 3 0 9 2 4 
1 3 0 9 5 2 
1 3 0 9 6 2 
1 3 0 9 9 2 
1 3 0 9 9 4 
1 3 1 0 3 0 
1 3 1 1 5 0 
1 3 1 1 6 4 
1 3 1 1 6 7 
1 3 1 1 6 8 
1 3 1 2 2 1 
1 3 1 2 4 2 
1 3 1 2 4 5 
1 3 1 2 9 8 
1 3 1 3 0 6 
1 3 1 3 1 7 
1 3 1 4 4 5 
1 3 1 4 9 0 
1 3 1 5 3 8 
1 3 1 5 3 9 
1 3 1 5 7 6 
1 3 1 5 7 7 

NUMMERNVERZEICIINIS 
Tafel 
Table 
Tableau 

9 , 0 9 
1 , 0 9 
6 , 2 2 
1 , 1 7 

1 1 , 2 7 
1 1 , 1 0 
1 2 , 2 4 
1 2 , 2 6 
1 2 , 3 3 
7 , 3 2 

1 0 , 1 8 
, 1 7 , 3 5 

6 , 3 3 
2 , 7 6 ' 
5 , 3 1 

1 5 , 2 9 
5 , 4 2 

' 1 5 , 0 7 
, 1 5 , 2 1 
1 5 , 3 0 
1 5 , 1 4 
1 7 , 0 2 
1 7 , 3 2 
1 7 , 4 1 
. 1 7 , 0 7 
1 7 , 1 4 ' 
1 7 , 2 5 
1 8 , 2 9 
1 8 , 3 0 
1 7 , 4 0 
1 7 , 3 7 
1 0 , 0 9 
5 , 3 5 

1 5 i 4 0 
1 8 , 3 3 
1 5 , 4 1 
1 8 , 3 4 
5 , 0 6 
, 5 ,08 
5 , 3 4 

1 5 , 2 2 
3 , 0 9 
5 , 4 4 
5 , 4 6 

1 5 , 3 7 
9 , 0 8 
9 , 0 3 
9 , 0 7 

1 5 , 3 3 
1 5 , 3 3 
1 5 , 2 8 
1 7 , 3 9 
1 7 , 0 9 
1 7 , 0 1 
1 , 2 9 
5 , 2 1 
5 , 2 3 
5 , 2 4 

1 7 , 0 4 
1 7 , 0 3 

Bestell-Nr. 
Part no 
No de commande 

1 3 1 5 8 0 
1 3 1 5 8 1 
1 3 1 5 8 3 
1 3 1 6 2 3 
1 3 1 6 4 3 
1 3 1 6 6 2 
1 3 1 6 6 2 
1 3 1 6 6 2 
1 3 1 7 3 3 
1 3 1 7 6 0 
1 3 1 7 5 1 
1 3 1 7 6 6 
1 3 1 7 6 8 • 
1 3 1 7 6 9 
1 3 1 7 7 2 
1 3 1 7 7 3 

- - 1 3 1 7 7 4 
1 3 1 7 7 6 
1 3 1 7 7 8 
1 3 1 7 7 9 
1 3 1 7 9 6 
1 3 1 8 0 8 
1 3 1 8 1 4 
1 3 1 8 1 4 
1 3 1 8 1 4 
1 3 1 8 5 2 
1 3 1 8 5 2 
1 3 1 8 6 5 
1 3 1 9 1 9 
1 3 1 9 2 3 
1 3 1 9 5 4 
1 3 1 9 5 5 
1 3 1 9 6 8 
1 3 1 9 6 8 
1 3 1 9 6 8 
1 3 1 9 7 8 
1 3 1 9 8 5 . 

• 1 3 1 9 9 1 
1 3 2 0 0 9 
1 3 2 0 1 0 
1 3 2 0 2 1 
1 3 2 0 2 3 
1 3 2 0 2 3 
1 3 2 0 3 3 
1 3 2 0 5 3 
1 3 2 0 5 3 
1 3 2 0 6 0 
1 3 2 0 6 0 
1 3 2 0 6 1 
1 3 2 0 6 2 
1 3 2 0 6 3 
1 3 2 0 6 5 
1 3 2 0 6 6 
1 3 2 0 6 8 
Ì 3 2 D 7 5 
1 3 2 0 9 5 
1 3 2 1 1 6 
1 3 2 1 2 2 
1 3 2 1 3 5 
1 3 2 1 4 5 

Tafel 
Table 
Tableau 
1 7 , 2 8 
1 7 , 2 9 
1 7 , 3 0 
2 , 4 7 

1 7 , 3 8 
9 , 1 1 

1 6 , 0 1 
1 8 , 0 1 
5 , 2 8 

1 3 , 0 1 
1 4 , 0 1 
1 6 , 1 3 
1 7 , 0 8 
1 1 , 1 5 
1 7 , 2 0 
1 7 , 2 1 
1 7 , 0 5 
1 1 , 1 1 
1 7 , 4 3 
1 7 , 4 4 
1 5 , 2 7 
5 , 3 6 
8 , 0 4 

1 6 , 0 4 
1 8 , 0 4 
1 , 0 7 
2 , 0 6 
1 , 4 2 
2 , 4 1 
2 , 2 1 
7 , 2 6 
6 , 3 7 
8 , 0 5 

1 6 , 0 5 
1 8 , 0 5 
1 , 4 7 
6 , 2 0 . 
1 , 3 0 
2 , 3 6 
2 / 3 7 
1 , 2 0 
6 , 3 4 
7 , 1 7 
1 , 2 4 
1 , 0 2 
2 , 0 2 
9 , 1 4 

1 8 , 1 3 
2 , 1 0 
2 , 4 3 
4 , 1 0 
4 , 0 5 
4 , l 3 
4 , 0 7 

1 5 , 1 3 
3 , 0 1 

1 7 , 2 3 
2 , 3 8 
9 , 0 2 
1 , 0 3 

INDEX OF NUMBERS LIST NUMERIQUE 
Bestell-Nr-
Part no 
No de commande 

1 3 2 2 3 7 
1 3 2 2 7 2 
1 3 2 2 7 4 
1 3 2 2 7 6 
1 3 2 2 8 0 . 
1 3 2 2 8 1 
1 3 2 2 8 2 
1 3 2 2 9 9 
1 3 2 3 1 6 
1 3 2 3 2 1 
1 3 2 3 2 1 

- 1 3 2 3 2 2 
1 3 2 3 2 2 
1 3 2 3 2 7 
1 3 2 3 4 5 
1 3 2 3 5 4 
1 3 2 4 1 1 
1 3 2 4 1 1 -
1 3 2 4 2 3 
1 3 2 4 2 5 
1 3 2 4 2 6 
1 3 2 4 3 4 
1 3 2 4 3 5 
1 3 2 4 4 0 
1 3 2 4 5 5 
1 3 2 4 5 6 
132460" 
1 3 2 4 5 1 -
1 3 2 4 6 2 
1 3 2 4 6 3 
1 3 2 4 6 4 
1 3 2 4 5 5 
1 3 2 4 6 7 
1 3 2 4 8 9 
1 3 2 4 9 0 
1 3 2 4 9 2 
1 3 2 4 9 4 
1 3 2 5 0 0 
1 3 2 5 1 2 ' 
1 3 2 5 1 3 
1 3 2 5 1 3 
1 3 2 5 2 3 
1 3 2 5 4 5 
1 3 2 5 4 9 
1 3 2 5 5 1 
1 3 2 5 5 2 
1 3 2 5 5 2 
1 3 2 5 5 3 
1 3 2 5 5 4 
1 3 2 5 5 9 
1 3 2 5 5 9 
1 3 2 5 6 0 
1 3 2 5 6 0 
1 3 2 5 6 1 
1 3 2 5 6 2 
1 3 2 5 6 3 
1 3 2 5 5 4 
1 3 2 5 6 5 
1 3 2 5 9 0 
1 3 2 5 9 9 

Tafel 
Table 
Tableau 

4 , 0 2 
1 2 , 0 3 
1 2 , 0 5 
1 2 , 0 7 
1 2 , 1 0 
1 2 , 1 4 
1 2 , 1 7 
5 , 3 0 
4 , 0 1 

1 2 , 0 2 
1 2 , 1 1 
12 , ,04 
1 2 , 0 6 
1 5 , 1 4 
6 , 3 1 
3 , 0 5 
5 , 1 8 

1 1 , 2 0 
, 1 5 , 2 3 

1 5 , 1 9 
1 5 , 2 0 
5 , 3 2 

1 0 , 0 6 
1 0 , 0 1 
5 , 1 9 
6 , 1 8 
7 , 2 7 
7 , 2 8 
6 , 1 0 
6 , 4 1 
6 , 3 9 
6 , 4 2 
6 , 3 8 

1 8 , 1 4 
1 6 , 2 1 
4 , 1 5 

. 4 , 1 2 
6 , 1 4 
6 , 1 2 

1 6 , 1 0 
1 8 , 1 0 
1 , 1 2 
4 , 1 5 

1 6 , 1 5 
1 6 , 1 6 
1 6 , 1 7 
1 8 , 1 7 
1 8 , 1 5 
1 8 , 1 6 
1 6 , 2 2 
1 8 , 2 2 
1 6 , 2 4 
1 8 , 2 4 
1 8 , 2 7 
1 8 , 2 5 
1 8 , 2 8 
1 6 , 2 5 
1 6 , 2 7 
2 , 0 4 

1 6 , 2 0 

ßestell-Nr. 
Part no 
No de commande 

1 3 2 5 9 9 
1 3 2 6 0 0 
1 3 2 6 2 9 
1 3 2 7 9 1 
1 3 2 8 2 8 
1 3 2 8 4 7 
1 3 2 8 5 5 
1 3 2 8 5 6 
1 3 2 8 6 4 
1 3 2 8 6 7 
1 3 2 8 7 4 
1 3 2 9 1 1 -
1 3 2 9 2 2 
1 3 2 9 2 3 
1 3 2 9 2 8 
1 3 2 9 3 0 
1 3 2 9 3 2 
1 3 2 9 3 6 
1 3 2 9 3 9 
1 3 2 9 4 1 
1 3 2 9 4 5 
1 3 2 9 5 0 
1 3 2 9 6 2 
1 3 2 9 6 2 
1 3 2 9 6 8 
1 3 2 9 7 2 
1 3 2 9 8 2 
1 3 2 9 9 4 
1 3 2 9 9 6 
1 3 2 9 9 7 , 
1 3 2 9 9 8 
1 3 2 9 9 8 
1 3 2 9 9 8 
1 3 2 9 9 9 
1 3 2 9 9 9 
1 3 2 9 9 9 
1 3 3 0 0 0 -
1 3 3 0 0 1 • 
1 3 3 0 0 1 
1 3 3 0 0 4 
1 3 3 0 1 0 
1 3 3 0 2 1 
1 3 3 0 5 8 
1 3 3 0 6 0 
1 3 3 0 6 3 
1 3 3 0 7 4 
1 3 3 0 7 5 
1 3 3 0 9 3 
1 3 3 0 9 5 
1 3 3 1 4 4 
1 3 3 1 6 6 
1 3 3 1 7 0 
1 3 3 1 7 8 
1 3 3 1 7 9 
1 3 3 1 8 0 
1 3 3 1 8 7 
1 3 3 2 5 4 
1 3 3 2 6 5 
1 3 3 2 6 5 
1 3 3 2 6 7 

Tafel 
Table 
Tableau 
1 8 , 2 0 
1 0 , 2 5 
1 , 3 7 
7 , 4 3 

1 0 , 3 2 
7 , 3 8 
5 , 0 3 , 
5 , 0 7 
7 , 3 5 
7 , 0 4 
4 , 1 4 

1 8 , 2 1 
1 , 5 1 
1 , 5 2 
1 , 0 1 
1 , 4 0 
5 , 4 7 
5 , 2 5 
7 , 0 5 
7 , 3 7 
7 , 0 2 
1 , 1 5 

1 5 , 1 0 
1 7 , 4 9 
6 , 3 0 
1 , 5 3 
2 , 5 8 
1 , 1 6 

1 8 , 3 9 
1 8 , 4 0 
• 8 , 0 6 
1 6 , 0 5 
1 8 , 0 6 
8 , 0 8 

1 6 , 0 8 
1 8 , 0 8 
4 , 1 7 

1 5 , 4 2 
1 8 , 3 5 
1 1 , 2 5 
1 , 0 4 

1 1 , 2 6 
1 5 , 4 3 
1 5 , 4 4 
1 5 , 2 4 
5 , 3 9 
5 , 4 0 

1 5 , 0 1 
3 , 0 7 

1 1 , 0 1 
1 7 , 1 0 
5 , 1 7 
3 , 9 0 
3 , 9 1 
3 , 9 2 

1 0 , 2 9 
1 1 , 0 5 
1 1 , 0 6 
1 1 , 0 7 
1 1 , 0 9 

Bestell-Nr. 
Part no 
No de commande 

- 1 3 3 4 1 6 
1 3 3 4 1 7 
1 3 3 4 1 8 
,133449 
1 3 3 4 5 0 
1 3 3 4 5 1 

- 1 3 3 4 7 6 
1 3 3 4 8 5 
1 3 3 4 8 6 
1 3 3 4 8 7 
1 3 3 4 9 1 
1 3 3 4 9 3 
1 3 3 5 5 3 
1 3 3 5 6 6 
1 3 3 5 6 9 
1 3 3 5 7 3 
1 3 3 5 7 4 -
1 3 3 5 7 7 

• 1 3 3 5 7 8 
1 3 3 5 8 2 
1 3 3 5 8 5 

• 1 3 3 5 8 9 
1 3 3 5 9 0 
1 3 3 5 9 1 
1 3 3 5 9 7 
1 3 3 5 9 8 
1 3 3 6 0 0 
1 3 3 5 3 2 
1 3 3 6 3 4 
1 3 3 6 4 9 
1 3 3 6 8 6 
1 3 3 7 0 6 
1 3 3 7 1 1 
1 3 3 7 5 9 
1 3 3 7 6 0 
1 3 3 7 6 4 
1 3 3 7 7 1 
1 3 3 7 8 3 
1 3 3 7 8 4 
1 3 3 7 8 7 
1 3 3 8 0 2 
1 3 3 8 7 3 
1 3 3 9 2 9 
1 3 4 0 0 7 
1 3 4 0 0 9 
1 3 4 0 1 1 
1 3 4 0 1 2 
1 3 4 0 2 4 
1 3 4 1 1 6 
1 3 4 3 0 7 
1 3 4 4 8 2 
1 4 0 0 5 7 
1 5 0 2 9 2 
1 5 0 2 9 4 
1 5 0 3 7 0 
1 5 0 5 8 2 
1 5 0 5 1 4 
1 5 0 6 1 5 
1 5 1 2 1 9 
1 6 0 3 1 6 

Tafel 
Table 
Tableau 

2 , 1 4 
2 , 1 8 
2 , 6 6 

1 5 , 5 6 
1 5 , 5 8 
1 5 , 5 7 
1 , 4 5 

1 2 , 0 0 
1 2 , 0 8 
1 2 , 0 9 
7 , 3 1 
1 , 1 9 
5 , 3 7 

. 2 , 2 0 
7 , 0 1 
7 , 0 3 

, 7 , 3 4 
7 , 3 5 
7 , 1 1 

1 0 , 1 4 
1 0 , 1 3 
1 0 , 1 5 
7 , 4 2 
7 , 1 8 

1 0 , 1 7 
1 0 , 2 0 
7 , 3 3 
4 , 1 4 
2 , 1 6 

1 0 , 1 2 
8 , 0 1 

1 5 , 3 8 
2 , 5 9 
2 , 7 8 
2 , 7 5 
2 , 2 2 
2 , 0 1 

1 5 , 5 3 
1 5 , 5 4 
2 , 6 4 
9 , Oi 

1 5 , 3 2 
1 0 , 3 1 
6 , 0 7 
7 , 4 4 
7 , 4 5 
7 , 2 5 
7 , 4 6 
6 , 0 6 
1 , 2 6 
6 , 0 1 

1 5 , 0 6 
1 7 , 1 1 
2 , 4 4 
2 , 4 2 
3 , 1 8 
3 , 0 8 
3 , 1 7 

1 4 , 2 1 
3 , 1 1 
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NUMMERNVERZEICHNIS INDEX OF NUMBERS LIST NUMERIQUE 
Bestell-Nr. 
Part no 
No de commande 

1 6 0 5 0 0 
1 6 0 7 5 6 
1 6 1 0 8 0 
1 6 1 3 6 3 
1 6 1 8 8 3 
1 6 2 0 9 0 

. 1 6 2 0 9 1 
1 6 2 2 0 3 
1 6 3 3 4 5 
4 2 6 0 5 3 
4 2 6 0 5 3 
4 2 6 2 5 2 
4 2 6 2 5 3 
4 2 6 3 0 6 
4 2 6 5 5 2 
4 2 6 7 8 9 
4 2 6 8 8 3 

Tafel 
Table , 
Tableau 

3 , 0 3 
2 , 3 2 
2 , 6 7 
2 , 2 4 
2 , 3 4 
3 , 1 9 
3 , 1 6 
4 , 0 9 
4 , 0 1 
5 , 4 1 

1 5 , 4 5 
5 , 0 4 
5 , 0 5 

1 0 , 0 5 
1 , 5 7 
5 , 0 1 

1 0 , 3 0 

Bestell-Nr. Tafel 
Part no Table 
No de conimande Tableau 

Bestell-Nr. Tafel 
Pari no Table 
No de commahde Tableau 

Bestell-Nr. Tafel 
Part no Table 
No de commande Tableau 

ßestelt-Nr. Tafel 
Pari no Table 
No de cönimandö Tableau 
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